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i Poetl auch Lassalle] und nun ist die Stunde da, Lty Ll

daB man seinen hundertsten Geburistag mit seinen
Worten feiere:

Eines missen Sie ohne UnterlaB festhalten, ohne UnterlaB
verbreiten: Unser Hauptfeind, der Hauptfeind aller gesunden .
Entwickiung des deutschen Geistes und des deutschen Volkstums, das 7
ist heutzutage die Presse | Die Presse ist in dem Entwicklungsstadium, .. "
anf welchem sie angelangt ist, der gefihrlichste, der wahre:

Feind des Volkes, ein um so gefahrlicherer, als er verkappt auftritt. §
fhre Lfigenhaftigkeit, ihre Verkommenheit, ihre Unsittlichkeit werden
von nichts anderem fiberboten, als vielleicht von ihrer Unwissenbeit . . . .

: Von Stund’ an wurde eine Zeitung eine duflerst
lukrative Spekulation fir einen kapital-begabten oder auch fifir einen
kapital-hungrigen Verleger . . . Von Stund’ an handelte es sich
also nicht mehr darum, fiir eine grofe Idee zn streiten, und zu ihr
langsam und allmilig das grofie Publikum hinaufzuheben, sondern
umgekehrt, solchen Meinungen zu huldigen, welche, wie sie auch |
immer beschaffen sein mochten, der gr6f8ten Anzahl von
Zeitungs-Kaufern genehm sind. Von Stund' an also wurden
die Zeitungen, immer unter Beibehaltung des Scheins, Vorkampier fiir
geistige Interessen zu sein, aus Bildnern und Lehrern des Volks: zu
schndden Augendienern der geldbesitzenden und also abonn ierenden |
Bourgeoisie und ihres Geschmackes . . . / e

Von Stund’ an wurden also die Zeitungen nicht nur zu
einem ganz gemeinen, ordindren Geldgeschifte, wie jedes andere auch,
sondern zu einem viel schlimmern, zu einem durch und durch
heuchlerischen Geschafte, welches unter dem Scheine des Kampfes
fiir grofie Ideen und fiir das Wohl des Volks betrieben wird.

2 . .. Sie sind eine Bande von Menschen, sage ich, zu unfahig
zum Elementar-Schullehrer, zu arbeitsscheu zum Postsekretar, zu keiner
biirgerlichen Hantierung tichtig und eben deshalb sich berafen glaubend,
Volksbildung und Volkserziehung zu ftreiben! ... .
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. halten Sie fest daran: der wahre Feind des Volks, sein
gefihrlichster Feind, umso gefahrlicher deshalb, weil er unter der Larve
seines Freundes auftritt, das ist die heutige Pressel

Halten Sie fest, mit glihender Seele fest an dem Losungswort,
das ich Ihnen zuschleudere: Haf und Verachtung, Tod und
Untergang der heutigen Pressel Es ist das eine kihne
Losung, ausgegeben von Einem Mann gegen das tausendarmige Institut
der Zeitungen, mit welchem schon Konige vergeblich kdmpflen! Aber
so wahr Sie leidenschaitlich und gierig an meinen Lippen héngen,
und so wahr meine Seele in reinster Begeisterung erzittert, indem sie
in die Ihrige fiberstromt, so wahr durchzuckt mich die Gewifiheit:
der Augenblick wird kommen, wo wir den Blitz
werfen, der diese Presse in ewige Nacht begriabt!!l«<

& Und/Kierkegaard fietf [y

Wehe, wehe fiber die Tagespressel Kame Christus jetzt zur
Welt, so niahme er, so wahr ich lebe, nicht Hohepriester aufs Korn,
sondern die Journalisten!

Flis

Und weiter: : g 7

Gott im Himmel weifi: Blutdurst ist meiner
Seele fremd, und eine Vorstellung von einer Ver-
antwortung vor Gott glaube ich auch in furchtbarem
Grade zu haben: aber dennoch, dennoch wollte ich
im Namen Gottes die Verantwortung auf mich
nehmen, Feuer zu kommandieren, wenn ich mich
nur zuvor mit der dngstlichsten, gewissenhaftesten
Sorgfalt vergewissert hitte, daf sich vor den Ge-
wehrlidufen kein einziger anderer Mensch, ja auch
kein einziges anderes lebendes Wesen befinde als
— Journalisten.

Ferner, fast schon den gegenwirtigsten Typus vor-
wegnehmend:

Da halt sich denn das Publikum einen Hund zum Vergniigen.
Dieser Hund ist die literarische Verachtlichkeit. Zeigt sich ein
Besserer, vielleicht sogar ein Ausgezeichneter, so wird der
Hund auf ihn gehetzt, und der SpaB beginnt. Der bissige Hund
reift ihm die Rockschéfe herunter, erlaubt sich alle Unarten und
Unverschimtheiten — bis das Publikum dessen milde wird und sagt:
jetzt habe ich genug davon. . . . Der Bessere, der Stdarkere
ist miBhandelt, — und der Hund, ja der bleibt ein Hund;
den das Publikum selbst verachtet. . . . Und das Publikum will
ohne Reue sein, denn es war es ja eigentlich nicht, das den Hund
hielt — man abonnierte bloB; es hetzte ihn auch nicht direkt, es
piiff auch sozusagen nicht nach ihm; im Fall eines Prozesses wiirde

f
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«das Publikum sagen : der Hund gehort mir gar nicht, ‘er ist herreilos;

und im Falle daB der Hund aufgegriffen und in die Veterindrschule
gebracht wiirde um tot geschlagen zu werden, konnte das Publikum
sogar sagen: es war wirklich gut, daB der eklige Hund umgebracht
wurde, das haben wir alle gewinscht — sogar die Abonnenten.

Aber auf welchen journalistischen Typus hatten
es die Kierkegaard und Lassalle in Wahrheit abgesehen?
Auf welchen ich selbst — vor dem tausendfach
erwachsenen Ubel — durch ein Vierteljahrhundert?
Das Weltverbrechen bestand und besteht darin, daB
die von jederlei Technik ersetzte Personlichkeit
und die von der Anonymitit bezogene Autoritat
es Kopfen und Charakteren zweifelhaften Wertes
ermoglicht hatte, vor solchen, unter deren Durch-
schnift sie geschaffen sind, den Schein von Wissen
und Wiirde zu arrogieren. Das ist ganz die Macht,(
die Welt mit Krieg und durch alle Friedenszeit mit
kultureller Pest zu iiberziehen. Die Gefahr war
die Moglichkeit, daf die moralisch und geistig
Unzustandigen das Wort haben, aber noch beiweitem
nicht die GewiBheit, daff gerade der Auswurf der
Menschheit zur Menschheit, spreche. Wie nun aber,
wenn das Wunder der Druckerschwirze sich
selbstandig macht, ganz losgebunden von aller
Verantwortung die kulturellen Vorwinde nicht mehr
braucht und, nur noch den Antrieben einer niedrigen
Menschennatur gehorchend, sich an eben diese
wendet? Wenn die Minderwertigkeit als solche,
ehedem im Verborgenen ihre Plane schmiedend,
»erscheint«? Wenn sie, an die analogen Instinkte
gerichtet, von allen Menschenwerten im Bewufitsein
eignen Mangels nur noch ihrer Verhohnung hab-
haft wird? Wenn sie, den Defekt zur Weltansicht
erhebend, im Hochgefiihl eines P'art pour lart def
Erbirmlichkeit, das itberall vorritige, im Namen einer
unselig mifiversiandenen Freiheit verfiigbare Mitiel
der Publizitat ergreift und wenn das Druckwesen so
zur Verbindung privater Niedrigkeit wird, eintach zur
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Vervielfaltigung dessen, was ein Bube der Neugier
oder Schadenfreude zu sagen hat? Wenn der +
Erpresser, anstatt an die Reichen Briefe zu schreiben,
sich einen verantwortlichen Redakteur hilt? Wenn der
Verleumder, der Liigner, der Beutelschneider, mit der
durch alle Zeiten singularen Infamie die offentliche
Meinung verleitet? Wenn der Schniiffler des Privat-
und Familienlebens die bose Lust exhibitioniert, zu
deren Biifung er ehedem von Fall zu Fall seine
Haut zu Markte tragen muBte, und nun alles auf
den Markt tragt, nur nicht seine Haut, weil die
Otfentlichkeit seines Tuns die FaBbarkeit erschwert?
Wenn der schmierige Witzbold, der seinen ehrIicheﬁ”ff
Namen hinter Jargonscherzen verbirgt, die dem |
Milieu der Borsenkrapiile entstammen, seinen Unflat,
er ihn zur Last selbst dieser Kaffeehausniederungen !
machte, in die Rotationsmaschine wirft und den
Klatsch an die grofe Glocke héngt, den einst sanft
eine Maulschelle widertonte? Wir stehen der Tat-
sache gegeniiber, daB mit einer noch nie, seit es
Liigner und Lumpen gibt, erlebten Schamlosigkeit
der Selbstbehauptung aller Nihilitét Dinge in die
Welt ' gesetzt werden, die vordem nur das Zimmer
verunreinigt hatten, und man kann mit einer
Deutlichkeit, die anndhernd an diese Mission hinan-
reicht, sagen: die Rotzbiiberei ist ein publizistisches
Amt geworden. Der Schuljunge, der’s getan hatte
und es hinterdrein nicht gewesen sein wollte, jetzt
schreibt er’s an die Tafel der Zeitung, aber es ist
dank einer aus der politischen Idiotie gebornen
Freiheit schwerer geworden ihn zu ergreifen als
jenen, und man wiirde wohl auch davor schaudern,
aus Ekel vor der Konfrontation mit dem leibhaftigen
Minus an Menschenihnlichkeit und Talent, das
plotzlich als Individualitat erstiinde, so von allen
guten Genien des Schulbubenhumors verlassen wie
einem Geriicht zufolge nur Herr Moissi als Knabe
Willibald: hier und dort nichts als der Triumph
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‘der vollbrachten Schindung eines hoheren Werts.
Gleichwohl bleibt der Wunsch nach solcher Begeg-
nung und Kithlung eines Miitchens an der Feigheit,
leicht gefaBit, bald bereut, ein menschlicher Drang;
und so ist er bei Shakespeare, der um alles gewuBt
und darum alles vorausgewuBt hat, vorgezeichnet:

3 . Du solltest lieber dein Unterteil dahin setzen, wo dir
die Nase sitzt. Bei meiner Ehre, wire ich nur zwei Stunden
jiinger, ich priigelte dich; mir scheint, du bist ein allgemeines Argernis,
und jedermann sollte dich priigeln. Ich glaube, du wurdest geschaffen,

damit man sich an dir eine Molion machen koénne . . . . Ihr verdient

kein Wort mehr, sonst nennt' ich euch noch Schiurke.

Denn die publizistische Verbindung der niedrigen

Instinkte regt auch den Drang nach unmiftelbarer
Abwehr auf. Aber die Verwirklichung verbieten nebst
einem Bewufitsein der Distanz, das dem Geist die
Formung des Mistes, aber der Hand nicht dessen
Beseitigung erlaubt, ‘auch die Umstinde einer wirren
Zeit, die’ vom blindwiitigen Zufall regiert und der
die angeborne Farbe der EntschlieBung von der
Bldsse des Gedankens angekrinkelt wird, dafi man
im Krieg gegen die Besudler der Menschheit nitht
zu jenen Erzieinden der Menschheit stoflen darf, die
im Meinungskampi die Methode der Gewalt probat
finden und parat haben — also von dem Bedenkes,
dafl der Revolver auch die Hundspeitsche in Mikredit
‘gebracht hat.

Ich kann * nicht beurteilen, ob des armen
Bettauer Versuche einer sexuellen Aufkldrung der
Erwachsenen die Jugend verwirren konnten und ob

sie alles in allem gefihrlicher waren -als jene!

nationale Dummbheit, die ‘mir das Problem des

‘§ 144 insoferne problematisch erscheinen ldft, als®

es doch das im Sinne der Zukunft Vorteilhafteste
widre, um dem ganzen Janrmer dieser Menschheit
und insbesondere der weder wirtschaftlich noch

kulturell sarierbaren Ldunder ein Ende zu machen,’

ein Gebot der Fruchtabtreibung zu ‘eflassen. Weah
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die Dummen nicht alle werden, die sich von
Paragraphen den Ersatz eines Menschenmaterials
erhoffen fiir die Verluste, die: sie dihm durch
Granaten zufiigen wollen, dann ist es hichste Zeit,
lieber durch Paragraphen dafiir zu sorgén, daff sie
alle werden. Und fiir ein Geschlecht, das auf dem
Punkte der Hoffnungslosigkeit angelangt ist, durch
Schaden dumm zu werden, indem es nach dem Welt-
krieg seine Wissenschaft mit der Erfindung neuer Gase
anstrengt und die Vaterldnder gegen die Hinterlander
mobilisiert, wire es im Namen des Christengottes,
in dem sie einander erwiirgen, besser, auf fr'i-ed-_,
lichem Wege auszusterben als von den Gaben
der Natur einzig die Bestialitat fortzupflanzen.
Von Bettauer weif ich nur, daB er immerhin
ein besserer Schriftsteller war als jene, die seine
Wunden mit Steinen beworfen haben. Denn mein
Gedi4chtnis bewahrt zwar den Verdacht gegen einen
Schulbankgenossen, der zu flinke Aufsitze machen
konnte, um nicht Journalist zu werden, wihrend ich
selbst keinen Satz hervorbrachte; aber er hat eben
dem Erlebnis dieses Konirastes spiter einen Aufsatz
gewidmet, von dem anonyme Dummképfe mich
fragten, ob ich ihn mir »gefallen lassen« werde, und
den ich als ein Zeugnis der Selbstbesinnung aus
einem. schlechteren Leben wie als wahrhaft gemiit-
volle und fast dichterische Gabe zum Geburtstag
mir wohlgefallen liel, weit lieber als alles, was bis
zum npidchsten in den Wiener Feuilletonrubriken
erscheinén konnte. Ich habe Bettauers eigentliche
Produktion, die ihm den HaB der sicher Minder-
wertigen zuzog, wenig gekannt, aber ich mdéchte
bezweifeln, dafl selbst die stupideste Moralheuchelei
ihn fiir einen annihernd so wirksamen Pornographen
halten konnte wie den Autor der unerreichten
»Josefine Mutzenbacher«, also den Hauptmitarbeiter
der Neuen Freien Presse, die es anldfilich des
verruchten Attentats verstanden hat, allen Abscheu,
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der da noch iibrig war, opfermutig auf ihr jlidisches
Herz zu lenken. Es war sicherlich eine Orgie der
Losgelassenheit, die den gutbiirgerlichen Hanshalt
moralischer Gedanken in befremdender Unordung
zeigte und den Altglaubigen dieser publizistischen
Satzungen deren pathologischen Ursprung offenbart
hat. Doch welch ein absonderliches Gebilde
dieser junge Benedikt auch immer sein mag,
der vom Vater nebst der Statur den nicht ernst zu
nehmenden Ernst des Fiithrens geerbt hat, ohne
doch an die Gewure hinanzureichen, mit der der Alte
seine Uberraschungen bot — ganz hat der Blodling
nicht gelogen, der seine Leser mit der Fiktion®
diimmer machen wollte, daB ich mich mit jenem
»versohnt« habe. Denn wahrlich, gegen die Moglich-
keit, daB die journalistische Polemik dem Gegner an
die Genitalien greife, und gegen die unvorstelibare
Schmach, daB in den Straen Wiens Mitteilungen iiber
seine Entwicklungsjahre verbreitet werden kénnen,
bin ich bereit, selbst den Herausgeber der Neuen
Freien Presse zu schiitzen. Ja, ich wiirde sogar fiir
einen Bekessy eintreten, wenn ein Konkurrent ihm
anzutun wagte, was er jenem angetan hat!
Verglichen mit solchem Schmutz, ist alles, was
aus demselben Spiilicht an mich selbst gelangte,

P'I'H,juq;
-L /},-.'I. F :

frste—

pures Rosenwasser. Freilich bleibt in meinem Falle

immer noch dem verzweifelten Schwachsinn ein
Spielraum, sich auszutoben, da mein Leben dem Geliiste
der Ordindrheit zu wenig ‘Anreiz bietet, selbst wend
sie sich noch so resolut mit Liigen aushiilfe. Daff
dieses Leben mit all’ seirer Ausgesetztheit ,in jahr-
zehntelang unverriickter Kampfiront drei Uberfille
zu bestehen hatte, die der Abstrafung anheimfielen,

kann wirklich niir die Dummheit — die wenn sie
bei Juden' vorkommt bekanntlich durch Ausgiebig-
keit den Defekt der Rasse wettmacht — als Makel

meiner Vorvergangenheit aufgreifen, und sie mus rioch’
einen vierten durch einen sagenhaften »Rittmeistér«
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SpeRt

dazutun, um halbwegs die Zahl der Ziichtigungen
zu erreichen, auf die als Echo jedes Klatsches jede
Stunde aktuellster Gegenwart aspiriert. DaB ich von
Herrn Bahr wegen »Eingriffe ins Privatleben« ange-
klagt war, ist, weil die Angelegenheit auch schon
finfundzwanzig Jahre zuriickliegt, die begreifliche
Version einer Wellanschauung, fiir die der Vorwurf
der KorruptheH einen Eingriff ins Privatleben des M (o
Zeitungsmannes bedeutet, aber die Enthiillung der
Onanie' eine o6ffentliche Angelegenheit. Indes, ich:
witrde mit Recht den Tadel der stofflichen Uber-
schitzung verdienen, wollte ich mich in einem Fall,
wo der exkrementire Charakter einer polemischen
Aulerung so offen zu Tage liegt, auf eine Unter-
suchung des Inhalts einlassen und nicht mit einer
Absonderung des Phanomens begniigen, mit einer
Darstelluig der Méglichkeit solcher Erscheinung,
durch die mit dem Jargon der Se]bstzerﬂeischung,
mit jedweder Unappetitlichkeit, ja mit der Erfindung
einer  Infamie vom Sterbelager der Mutter der
Versuch unternommen wird, mich auf das Niveau
herabzuzerren, wo ich reif fiir die Intimitat mit
solchem Kaliber werde. Erscheinungen, die sich
doch immer wieder aus der Spekulation auf meinen
Namen erklaren und auf die traurige Tatsache, daB
sich ein paar tausend Kaufer mehr finden, die blof
aus dem Grunde, weil die in das Privatleben
verbissene Gier und Ligenlust zufillig mit mir "
verkniipft ist; sie nihren, in voller Erkenntnis
sowohl der Liige wie des Bestrebens, aus fihr
Gewinn zu ziehen. Fast allein von den heillosen
Sammlern lebt ja oder entschddigt sich, was so im
Lauf der Jahre die Paranoia wie die Bosheit oder
auch beide zusammen an Druckerschwarze auf mich
verbrauchen, und unvergefllich bleibt mir der
Hereinfall durch jenen montaglichen Spitzbuben, der
einmal, nachdem er durch »Angriffe«  auf mich
etliche Auflagen abgesetzt hatte und ihm keine
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miewe Liige mehr einfiel, aus Verzweiflung ein
Mandver der Wahrheit ausfiihrte: er affichierle die
Berichtigung, die ihm in irgendeiner Angelegenheit
irgendein Herr namens Otto Kraus gesandt hatte,
durch mannshohe Plakate mit dem Text: »Kraus
berichtigt !« :

Nun tut er’s manchmal wirklich. Auf die Gefahr
hin, dem schmutzigsten Metier, das es zur Stunde
gibt, selbst zu Hilfe zu kommen, verwende ich jene
beschrankten geseizlichen Behelfe, die eine sichere

kriminelle Behandlung der Angelegenheif ermog--

lichen, vor einem Forum, wo keine judizierenden,
Handelsleute zur Stelle sind, um sich von dem?
Argument erweichen zu lassen, ich hitte dem
Mann das Geschift gestort, er habe halt einen
Zorn gehabt und er sei aufierdem Familienvater,
Gegen die Herabsetzung durch ein publizistisches
Urteil, das mich heute als den einzigen Sprecher
des Lear empfiehlt und unmittelbar darauf als
, Jiingel vorstellt, schitzt mich besser als jede
gerichtliche Abwehr der Angriff selbst; aber der
Humor, der stirker ist als die Beldstigung, vermdchte
doch weder an das MaB der Zufallshaftigkeit hinan-
zureichen, mit der das Ungeziefer seines kritischen
Amtes waltet, noch an das Wirrsal innerhalb der
EntschlieBung. Man schwankt, welche der beiden
Versionen die glaubhaftere ist, das Geblédel von °
meiner Versdhnung mit dem Hause Benedikt, welche
durch die Infamie der ,Stunde‘ herbeigefiithrt sein’
muf, die ich doch, als ich jene Charakteristik schrieb;,
noch gar nicht ahnen konnte, oder die Fiktion, daf
ich »nunmehr«, Herin Benedikt zuliebe, auf das.
Haus Bekessy bose sei, wiewohl ich doch wahrlich~
keine Gelegenheit, selbst nicht die der vielfachen .
Anbiederungen, habe voriibergehen lassen, ohne
diesem Hause die ihm gebiihrende Achtung zu
bezeigen, die ganz Wien fiihlt, aber .mit deren wirk-
samstem Ausdruck es sich zu beschmutzen firchtet,

~
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Jedoch nebst diesem unregulierbaren Drang meiner
Natur, auf Mifleindriicke kiinstlerisch und polemisch
zu aniworten, jenseits dieser der Entschliefung ent-
riickten Sphare, an der sich nichts geandert hat und
nichts andern wird, werde :ich gegen die Filschung,
gegen die Benuizung wie Beschmutzung mich
betreffender Tatsachen das Mittel der Notwehr in
Anwendung bringen, welches mir das Gesetz an die
Hand gibt, bedauernd, dafi diese Hand nicht ein
anderes wihlen kann, beklagend, dafl es nicht
die Hand des Klischeearbeiters ergrifien hat, dem
ein Bube den Auftrag gab, ein Kinderbild durch
Verzerrung von Gesichtsteilen und Gliedmafien zu
schianden, unter dem von mir formulierten Motto
aller Mache, das hier wahrlich zu neuerl Doppel-
sinn erstand: Je grofer der Stiefel, desto grofler
der Absatz. Gewif, es kann ja auf etwas, was ich
schreibe, keine andere Antwort erfolgen als eine
solche, die das, was ich geschricben habe, bestatigt,
ind meine Polemik hat es einmal in sich, daB sie
immer auch schon den Schlag auf die Antwort
enthilt, die auf sie erfolgt. Aber diese, der Dieb-
stahl des Rechts am Bild eines Geschwisterpaars,
um dessen Harmonie, unter raffinierter Besudelung,
mit der bewuBten Liige von einem heutigen »Erb-

schaftsstreit« zu kontrastieren, ging denn doch
iiber alles hinaus, was selbst ich der ,Stunde‘ in'

solchem Fall als Reaktion zugetraut hatte, nur ver-

gleichbar dem teuflischen Einfall, der die Ziige des

Castiglioni in den serileischten Leichnam eines
Kindes verwob. Wenn schon der Ohnmacht der Wut
kein wiirdigerer publizistischer Ausdruck bliebe, als
die Kindheit des Gehafiten zu bespeien, sich an
einer Photographie zu vergreifen uad in sie den

eigenen HaB zu retouchieren — die Verruchtheit:

des Plans, auch einen unschuldigen Midchenkopf

zu verhdBlichen, nur um die (bereinstimmung der’

Grimasse in das spitere Zerwiirinis umfélschen, nur

11
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um mit einiger Witkung darunter die Liige setzen
zut konnen, es sei die Schwester, mit der ich jetzt
»bekanntlich« einen Erbschaftsstreit fithre, wissend,
vom Advokaten belehrt, daB ich nie und mit niemand
einen solchen gefiihrt habe und fithre: dies offene
Bekenntnis, daB Zeitungsmache nichts als der Aus-
druck der Rache sei, der ja die Wahrhaitigkeit nur das
Kuschen erlaubte — es ist wohl ein Dokument, des
Aufhebens wert, von dieser Zeit und dieser Zeitung
Schande.] Zeigt sich ein Besserer, so wird der Hund
auf ihn gehetzt und der Spafl beginnt: der Bessere,
der Stirkere ist miBhandelt. Doch das Publikum,

das sich den Hund halt, ist noch nicht miide’

geworden. Was immer mir personlich geschieht,
ich kann es aushalten; [komme, was kommen mag,
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die Stunde rinnt auch durch den rauhsten Tag{ /4

Aber ich weiB nicht, ob es, wenn Stunden zu Jahren-

werden, auch eine Offentliche Gesittung aushalten
kann, die sich zur Aushalterin solcher Unzucht
macht, anstatt, wenn schon die Zeitumstdnde
ein Niederkampfen der Emporung gebieten und
in einem Milien der politischen Vertierung
Kierkegaards frommer Wunsch nur die Absage an die
Gewehrlaufe bleiben mag — anstatt also wenigstens
das Parlament aufzuriitteln! Ich habe es angerufen
und ich werde nicht ruhen, ihm die Pilicht zu

einer Ausnahmsgesetzgebung  vorzuhalten, oder °

mindestens zu einer, die die Abwehr der Besudelung
des Privatlebens als Ausnahme von der bisherigen
Justizschwierigkeit ermoglicht und damit die
Zuriegelung des Geschifts, kurzum die Pilicht zu

einer lex Bekessy, als der letzten Ehre, die es sich,
nach einem ruhmlosen Dasein zu erweisen hat. Oder

auch nur die Pflicht, vor dem allgemeinen Notstand
die Schmach der eigenen Zwangslage zu bekennen in
einer demokratisch verhiillten Diktatur der Erpresser!

Ich erwehre mich ihrer, auch wo sie mir
zirtlich kommen, wo sie mich mit Wohlwollen
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bedrohen, um von mir die Duldung ihres Treibens
oder die Unterlassung meiner Kontrolle zu erzwingen,
wenn die Drohung geeignet ist, dem Bedrohten mit
Riicksicht auf die Verhaltnisse und die personliche
. Beschafienheit desselben: gegriindete Besorgnisse
einzufléfen, daf mir die Verehrung des Herrn
Bekessy schaden konnte, und wenn er daran ist,
mir gerade so viel Honig um den Mund zu schmieren,
daB ich die Butter auf seinem Kopf nicht bemerke._
Aber ich bemerke sie, Wenn je ein Geschift, so ist ;.
dem Herrn Bekessy die Spekulation auf meiné |
Eitelkeit miBgliickt, die er offenbar fiir eine dem
Schutze seines Publikums zu empfehlende Kapitals- |
anlage hielt, indem er, als die Not am hdchsten -
und die Budapester Leumundsnote unterwegs war,
in die Worte ausbrach:

Von allen Kimpfenden, Hinterminnern und Rufern im Streite in 1

meiner Affire mit den Stolper und Federn hat allein Karl Kraus Recht: _ %
>Shakespeare hat alles vorausgewufit.< Er schrieb es im Jahre 1902,

als ich 15 Jahre alt war und dieser Stadt und ihrem MoralbewuBisein i
noch nichts angetan hatte; in einer Zeit, da Karl Kraus zu der I
Betrachtung iber »Siitlichkeit und Kriminalitit< drangte . . . .

Also sprach Bekessy. Und so unvorstellbar die
Vorstellung ist, dafl er einmal 15 Jahre alt war und
was er damals getan hat, da er doch heute erst
Kinderbilder mit Eselsohren versieht, und so gewagt
es wdre zu denken, daff ich zu »Sittlichkeit und
Kriminalitdt« gedridngt haben soll, um schon den
heraufkommenden Werken der ,Stunde‘ und ,Borse’
ein Fundament der Weltanschauung zu bereiten, also
ein Alibi der Freiheit statt einer Anklage der Libertinage;
und so wehmiitig es stimmen mag, sich die Zeit ins
Gedéichtnis zu rufen, wo Herr Bekessy dieser Stadt
und ihrem Moralbewufitsein noch nichts angetan
hatte, wo also jene freiheitlichen Politiker, die heute
die Kalamitat spiiren, ihm noch nicht die Zustindig-
keit ermoglicht hatten — so muf8 ich ihm: doch
wieder darin  Recht geben, daB ich Recht hatte, , v
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211 sagen: Shakespeare hat alles vorausgewufit.
Er meinte damals, dafi sich die Worte des Herzogs,
den /seiner bendung Amt manches hier in Wien
erleben lieB/ ausgerechnet auf ihn bezdgen, und
ich gab ihm MaB fiir Mafl, indem ich Bekessys
Sendung darstellte -und ihm zwar seinen Anteil an
der Verderbnis zuerkannte, die hier »dampft und
siedet und ilberschdumt, durch ein Wirken, das dem
Nachweis der Kiuflichkeit mit Bekennermut zuvor-

L

kommt und im Wahlspruch eines viribus unitis von /

Bordell und Borse den Triumph der Prostitution
demonstriert, durch eine Lebensbejahung, die den
Kriegsgewinner zur Presse: »Midel, sag igen!« sagen
148t, worauf sie antwortet: »I bin a Hurl« Aber es
fiel ‘mir nicht im Angstiraum dieser Zeitldufte ein,
ihn als den Verireter der sittlichen Sendung zu
bestatigen, solches Greuel mit Entsetzen wahr-
zunehmen. Also nicht so sehr der Sittlichkeit wie
der Kriminalitat, und wenn auf irgendeinen Zustand
von heute der Vers von den Siinden zutrifft, die so

beschiitzt seien, »daf dit Satzupgen gleicl Wamungs- :

fafeln in des Baders Stube dablnhn’ undjwas verpont,
nur wird verhdhnt«, so bezeichnet er doch eher die
Wehrlosigkeit der Polizei vor dem Treiben des Herrn
Bekessy, der er schon so viel Arbeit abgenommen
hat, daf ihr nur iibrig bliebe, ihn selbst zu erwischen.
Immerhin, wenn Shakespeare alles voraus gewufit hat,
so mufl er auch gewufit haben, wie es ausgehen
wird. Ende gut, alles gut und am besten, wenn es
ganz am Ende heifit:

Er ist bekannt als ein treuloser Schuft,

Mit allen Makeln dieser Welt beschmutzt,

Dem’s von Natur schon widert, wahr zu reden.

‘Und sollt’ich sein, wie er mich schildern wird,
Der aussagt, was man will?

Kurzum, es ist bekanntlich. Und wie sagt er aus?

»Mein Seel, ich weifi mehr, als ich sagen werde.<
»Aber wirst du Alles sagen, was du weifit P«

ik
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als frohliche und dankbare Anerkennung seiner menschlichen Fiille
und Universalitat, seiner Beweglichkeit, Rezeptivitit und Verjingungs-
kraft, die oo

und so weiter. Und nun erzihlt Burdach, wie er auf Bahr
aufmerksam wurde und sogleich seine Vorziige erkannte, namlich:
Ein urspriingliches schriitstellerisches Talent, ein hochgespanntes kiinst-
lerisches Wollen und Konnen, ein Temperament voller Leidenschaft
und Charme, ungewdhnliche Empfinglichkeit und Einfithlungsfahigkeit
im Verein mit scharfer, kritischer Beobachtung und einer aufierordent-
lichen Virtuositit epigrammatischer Formulierung. In seinen Kkurzen
vibrierenden Sitzen, die

und so weiter, zuckte und prickelte etwas, und seine Sprache,
die und so weiter,

trug doch einen leichten Geruch heimatlicher Mundart an sich.

Was nicht gerade angenehm ist. Burdach hatte freilich einen
andern Einwand: -

Aber dieser »Kritiker der Moderne«, der eine schier iiberwiltigende
Kenntnis der gleichzeitigen franzosischen und deutschen Dichtung, ein
fast gelehrtes literar- und kunstgeschichtliches Wissen mit echt dster-
reichischer Anmut zur Schau stellte, so leicht und diirftig wie
ein Spitzengewebe oder ein Rosenparterre,

— also wie was? Bitte entscheiden!
er war mir allzu modern.

Doch gewohnte sich Burdach, der »auf einer Forschungsreise«
fiir lingere Zeit nach Wien kam. Datum: »wenig mehr als ein
Jahr nach jener Widmung an Hugo v. Hofmannsthal, im
Mirz 1897<. Bahr hatte darin gesagt, daB er mit Hofmannsthal
gern in den Volksgarten gegangen sei, wo sie, zwischen Flieder
und spielenden Kindern, »mit ernsten Gesichtern beide torichte
Gedanken hegtene. Das war durchaus: glaubhaft und Burdach
" wollte desgleichen tun.

Jetzt ging auch ich gern in den Volksgarten

und er weiBl heute nicht, ob ihn mehr das Grillparzer-Denkmal
oder die spielenden Kinder hinzogen, die er =»herziger freilich
noch im Prater fand, wenn sie vor dem Puppentheater dem
Wurstl zujauchzten«. Hier fallt ihm wieder Hermann Bahr ein,
dem er aber weder im Volksgarten noch in seines Freundes
Schlenther Stammlokalen begegnet ist,
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sJa, zu Euer Majestit Befehl . . . ich war damals so gut bei

™ flim angeschrieben, daf ich wufite, wie sie miteinander zu Beit gingen,

%
¥

|
|

und von anderen Dingen, als zum Beispiel, dafl er ihr die Ehe
versprach, und sonst noch manches, was mir schlecht vergolien
werden wiirde, wenn ich davon spriche; darum will ich nicht sagen,
was ich weif}. <

v‘\Belcessy weif} alles, aber Shakespeare hat, bekanntlich,

alles vorausgewuft:

>Soll ich eure Antwort so niederschreiben ?<
»Tut das; ich will das Sakrament darauf nehmen, wie und wo
ihr wollt.«

»Dem ist alles Einsc« by
Oder:

> Auf meine Ehre, Herr — hitt’ ich nur noch diese Stunde
zui leben — ich will die Wahrheit sagen . . . .«

»Kennt ihr diesen Hauptmann Dumain?<

»Ich kenne ihn! Er war bei einemm Kleiderilicker in Paris in
der Lehre, von dort wurde er weggepeitscht, weil er des Landrichters
bladsinnige Magd geschwingert hatte — ein einfaltiges stummes Ding,
das nicht nein sagen konnfe.« (Dumain hebt im Zorn seine Hand auf.)

»Nein, ich bitte euch, laBt éure Hand in Ruhe, sein Schadel
gehort dem ersten Ziegel, der vom Dach fillt.< »Nun, und ist dieser
Hauptmann im Lager des Herzogs von Florenz 2«

S0 viel ich weifl, steekt er da und veller Liuse.c . . . .

»Konntet ihr ein Land aufiinden, wo die Weiber nicht mehr
Scham hatten . als ihr, ihr wiirdet dort ein recht unverschimtes
Volk stiften . . . .«

Wie begann die Karriere, nachdem’s mit der unga-
rischen Herrlichkeit vorbei war?

Ich will keine Trommeln mehr; hol’ die Pest alle Trommeln! . . .

Man verlegt sich auf andern Spektakel und da die

Leute bekanntlich nicht bloB horen, sondern auch
sehen wollen, auf Illustrationen. Dom tut man nicht !
nur fiir Gesicht trid Gehor, sondern auch an Mund
und Ohren manchmal des Guten zuviel, und das
Bild, so zum Sprechen #hnlich getrofien, daff es
sickv horen kann, trifft zuriick?
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ein Spitzengewebe oder ein Rosenparterre,

— also wie was? Bitte entscheiden!
er war mir allzu modern.

Doch gewdhnte sich Burdach; der »auf einer Forschungsreise«
fiir lingere Zeit nach Wien kam. Datum: »wenig mehr als ein
Jahr nach jener Widmung an Hugo v. Hofmannsthal, im
Mérz 1897<. Bahr hatte darin gesagt, daB er mit Hofmannsthal
gern in den Volksgarten gegangen sei, wo sie, zwischen Flieder
und spielenden Kindern, »mit ernsten Gesichtern beide torichte
Gedanken hegten<. Das war durchaus glaubhaft und Burdach
wollte desgleichen tun.

Jetzt ging auch ich gern in den Volksgarten

und er weiB heute nicht, ob ihn mehr das Grillparzer-Denkmal
oder die spielenden Kinder hinzogen, die er =»herziger freilich
noch im Prater fand, wenn sie vor dem Puppentheater dem
Wurstl zujauchztene«. Hier fdllt ihm wieder Hermann Bahr ein,
dem er aber weder im Volksgarten noch in seines Freundes
Schlenther Stammlokalen begegnet ist,
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. . Wer sich erkennt als Prahler,
Der fiehm' ein Beispiel dran; es kann nicht fehlen,
Kein Grofmaul weifi sein Eselsohr zu hehlen,
Verroste, Schwert, und Scham, fahr hinl Glick auf;
Beginn als Narr den neuen Lebenslduf,
Denn noch sind -Platz und Usiterhalt zu Kauf.
Und wie wird’s enden?

Nach dfei Stunden wirds zeitig genug sein, nach Hatus
#u gehn. Was soll ich sagen, dafl ich getan habe ?  Iech muf -schon
stivas recht Glaublichés erfinden, wenn miirs durchhelien soll. Sie
fangen an; tir in die Karten ziu seht, nnd das Un-
glick klopft seit kurzem zu oft an meine Tiar . . .«

»Das ist die erste Wahrheit, deren sich deine Zunge je
schuldig gemacht.< . . .

>Ists méglich, daf er weill, wer er ist, und
dennoch der ist, der er ist?e J
Ja, es ist moglich. Denn nichts ist in der Zeit, von
der Shakespeare alles vorausgewufit hat, aber Shaw
es hinterdrein bezweifelt, und wo Herr Pirandello
der von sechs Millionen Personen gesuchte Autor ist,
unméglich. Alles ist moglich, denn — bekanntlich —
die Dramaturgie dieser Weltraumbiihne lautet: »Seht,
es ist nur Mache, und wire auch anders moglich.«
Und nichts macht unméglich, nicht einmal ein
Angriff in der ,Stunde‘ den Angreifer. Und wiewohl
die Katz im Haus ist, leben die Mausis munter und
fithren auf ihre Art den Kampf mit dem Fachmann,
ja es ist sogar moglich, dafi wahrend Herr Moissi
den Willibald. spielt, ihn Herr Slezak bereits gegen
mich probiert, wahrhaftig im Neuen Wiener Journal,
wo ihm nun, obgleich er doch als Tenor von der
Verpilichtung, mit mir zu kidmpfen, enthoben wire,
der Beweis gelingt, daf er mir auch an Umfang
des Geistes iiberlegen ist. Und da ist wieder méglich,
»Elefantil« zu sagen. Alles ist moglich. Selbst dafi
die ,Stunde‘ einmal die Wahrheit sagt, und dafl bis
dahin jeder Versuch, sie gerichilich durchzusetzen,
scheitert, was dann Shakespeare gleichfalls voraus-
gewuBt hatte:
Er hat den Schuit so fiberschuftet, daf die Seltenheit ihn freispricht,
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als frohliche und dankbare Anerkennung seiner menschlichen Fiille
und Universalitit, seiner Beweglichkeit, Rezeptivitit und Verjlingungs-
kraft, .die . ... .

und so weiter. Und nun erzihlt Burdach, wie er auf Bahr
aufmerksam wurde und sogleich seine Vorziige erkannte, ndmlich:
Ein urspriingliches schriftstellerisches Talent, ein hochgespanntes kiinst-
lerisches Wollen und K&nnen, ein Temperament voller Leidenschait
und Charme, ungewohnliche Empfinglichkeit und Einfiihlungsiahigkeit
im Verein 'mit scharfer, kritischer Beobachtung und einer aufierordent-
lichen Virtuositdt epigrammatischer Formulierung. In seinen kiirzen
vibrierenden Sitzen, die

und so weiter, zuckte und prickelte etwas, und seine Sprache,
die und so weiter,

trug doch einen leichten Geruch heimatlicher Mundart an sich.

Was nicht gerade angenehm ist. Burdach hatte freilich einen
andern Einwand:

Aber dieser »Kritiker der Modernee¢, der eine schier fiberwiltigende
Kenntnis der gleichzeitigen franzosischen und deutschen Dichiung, ein
fast gelehrfes literar- und kunstgeschichtliches Wissen mit echt oster-
reichischer Anmuli zur Schau stellte, so leicht und dirftig wig
ein Spitzengewebe oder ein Rosenparterre,

— also wie was? Bitte entscheiden!

er war mir allzu modern.

Doch gewdhnte sich Burdach, der »auf einer Forschungsreise«
fiir lingere Zeit nach Wien kam. Datum: »wenig mehr als ein
Jahr nach jener Widmung an Hugo v. Hofmannsthal, im
Mirz 1897<. Bahr hatte darin gesagt, daB er mit Hofmannsthal
gern in den Volksgarten gegangen sei, wo sie, zwischen Flieder
und spielenden Kindern, smit ernsten Gesichtern beide torichte
Gedanken hegten<. Das war durchaus glaubhaft und Burdach
wollte desgleichen tun.

Jetzt ging auch ich gern in den Volksgarten

und er weiB heute nicht, ob ihn mehr das Grillparzer-Denkmal
oder die spielenden Kinder hinzogen, die er »herziger freilich
noch im Prater fand, wenn sie vor dem Puppentheater dem
Wurstl zujauchzten<. Hier fallt ihm wieder Hermann Bahr ein,
dem er aber weder im Volksgarten noch in seines Freundes
Schlenther Stammlokalen begegnet ist,
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So daf, wenn Justiz und Parlament versagen, it
einem Lande, wo tdglich von Neuem alles beim
Alten bleibt und kein Gesetz aufler dem der
Tragheit beachtet wird, nichts geschehen wire als
Viel Lirm um nichts und der Sittlichkeit nur der
Wunsch bliebe nach einer personlichen Begegnung —
aber beileibe nicht als der Drang, dafi des Handelns
Stunde endlich schlage, sondern zu dem weisen
Zweck, welchen Shakespeare mit dem ihm durch
alle Zeiten zustandigen Recht am Bilde gezeichnet hat:

Wo ist der Bube? Lafit mich sehn sein Antlitz,
Dafi wenn ein Mensch mir vorkommt, der ihm gleicht,
Ieh ihn vermeiden kann! e

e —————




als frohliche und dankbare Anerkennung seiner menschlichen Fiille
und Universalitat, seiner Beweglichkeit, Rezeptivitit und Verjingungs-
krait idies shoks

und so weiter. Und nun erzihlt Burdach, wie er auf Bahr
aufmerksam wurde und sogleich seine Vorziige erkannte, namlich:
Ein urspriingliches schriftstellerisches Talent, ein hochgespanntes kinst-
lerisches Wollen und Konnen, ein Temperament voller Leidenschait
und Charme, ungewdhnliche Empfinglichkeit und Einfiihlungsfihigkeit
im Verein mit scharfer, kritischer Beobachtung und einer aufierordent-
lichen Virtuositit epigrammatischer Formulierung. In seinen kurzen
vibrierenden Sitzen, die

und so weiter, zuckte und prickelte etwas, und seine Sprache,
die und so weiter,

trug doch einen leichten Geruch heimatlicher Mundart an sich.

Was nicht gerade angenehm ist. Burdach hatte freilich einen
andern Einwand:

Aber dieser »Kritiker der Moderne«, der eine schier iiberwiltigende
Kenntnis der gleichzeitigen franzdsischen und dentschen Dichtung, ein
fast gelehrtes literar- und kunstgeschichiliches Wissen mit echt dster-
reichischer Anmut zur Schau stellte, so leicht und dirftic wie
ein Spitzengewebe oder ein Rosenpatterre,

— also wie was? Bitte entscheiden!
er war mir allzu modern.

Doch gewdhnte sich Burdach, der »auf einer Forschungsreise«
fiir lingere Zeit nach Wien kam. Datum: »wenig mehr als ein
Jahr nach jener Widmung an Hugo v. Hofmannsthal, im
Mirz 1897« Bahr hatte darin gesagt, daB er mit Hofmannsthal
gern in den Volksgarten gegangen sei, wo sie, zwischen Flieder
und spielenden Kindern, »mit ernsten Gesichiern beide torichte
Gedanken hegtenc. Das war durchaus glaubhaft und Burdach
wollte desgleichen tun.

Jetzt ging auch ich gern in den Volksgarten

und er weiB heunte nicht, ob ihn mehr das Grillparzer-Denkmal
oder die spielenden Kinder hinzogen, die er =herziger freilich
noch im Prater fand, wenn sie vor dem Puppentheater dem
Wurstl zujauchzten«. Hier fillt ihm wieder Hermann Bahr ein,
dem er aber weder im Volksgarten noch in seines Freundes
Schlenther Stammlokalen begegnet ist,
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Sehnaoin, ded aber calst DMenseh

Yo Zu seln. s ist das Zougnis
, Wit Si¢ reiner noch aus Reincer Ebrencrkldr
Wit der Lyriker, dér Chnstian Wa
‘hdéit DAl ihin direh den Anspruch, €5 be
itiven, Schiitanen /L.fd;zu, 50 hm der Mani, der i Zucrst
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ot l" 268 horte. and siehe, Herr Jacobsohn, dem ich diesen
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scifie Hatting, Eif .’mnwh dér so tn Wallung geraf wenn so
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‘0 Veldacht filr sich, daff er niclis anges stellt haben dufite,
.ad Hert Jacobsoli, der dieser Abwickiing mit gespanniester
fiisamikeil, fa mit weit groBerer Objekiiviiat ais ich selhst
ste, Korlnte demnach auch nicht mehr Zogern; ¢s ihm zu
m{zccn tnd die [Kosten zu e qetzu — aicht zehn Prerde h#i{‘ten
in da\0n aT)brmr'en konnen. Er haﬂ'e ein B ebiis, tnd er l'('ann
picht umhm atich dnrchbﬂckcn 7ut Tassen, daf € etwas 7ugefemt
{ wird er fichstens ctwas vorﬂchhgc. sein, die
Hauptsche aber ist: ér genofl ein psychiologiséhies Schauspiel.
Wer's ficht r*{(!wh' fese es. Herr Jacehsolin ist, aus Mensch-
clikett, von vorheretnl il cinam Vergleich lieréi:. ABEE die
Gerechfigheit gebietet shim, unbevigsam 2t
ci Lnen Unschald »urweq nicht zil zweiiem l‘-f e} h]eibf thm
noc'i die Pflicht, das erxcscn dés Gegums :m“a' &
sodanl zu érforsehen. L ifl dedn diéser
beweisen solf, dif e mn..xl ersehis vréi hat,
wenf er schon deswer , Hér fAchbsdhn
Richter el Ganels i reife
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Glossen

Der Kujon

der das Zeitgesicht trégt, tobt sich jetzt offentlich folgendermaBen aus:

Allabendlich im Wiener Biirgertheater
die erfolgreiche Ausstattungsoperette

Die blonde Sphinx

Die Schlagernummern:

lieber haben l«

2,

»Die Frau'n hat der Herrgott ja
zum lieben nur gemacht,
Und deshalb nimmt mancher sich

gleich sieben oder acht,
Er denkt sich ganz richtig, daff
_ jede anders ist,
DaB jede anders aussieht, anders
liebt und anders kifitl<

3.

»Hanum,
Du stofit jeden Plan um!
So ertént’s bei Tag und Nacht!
Wie soll ieh mich nur retten
Vor solchen Liebesketten ?
Ach Gott, ich armes Weib,
Ich fihl's am eéig'nen Leib:
A—a—a—<ch! . . .«
4.
»Heute Nacht, da will ich
was erleben!
Hetrte Nacht!
Heut' will selig ich im Himmel
schweben

-Bis friih um acht!

Erhéltlich im Wiener Biirgertheater-Verlag 1. Karlsplatz 6.

Dieser Zettel ist gleichzeitig eine Anweisung aui zwei Karten
zu bedeutend ermifigten Preisen / Von K 15.000 aufwirts.

Aber schlieBlich ist es seine Sphére und, anstatt ihn abzuschiefen,
wenn er zu trdllern beginnt »Heute Nacht, da will ich was

z
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Womégl.

Zweilustige Gesellen’
vom Rhein,

die fiir den Wiener Steffel umn-
bekannterweise  schwirmen,
wiinschendie ehrb. Bekannt-
schaft zweier sprichwartlich
feschen Wearnerinnen zu
machen. Dieselben méchten
im kommenden Sommer eine
frohliche Bergfahrt auf  die
Rax unternehmen. Aufstieg
von Neuberg. Vorstell. durch
Lichtbild (wom 6 g1. aus dem
»Gansehdufel). Unter »Jagd-

! staffel Boelcke 46654« an die
Expedition.

GUGEE 216E . (31 ‘

Es zoget rei” Bars 'E“%hf! tiber den Rhein und bei der Frau
Wirtin_von'*ders Steyietti@iil kchrten sie ein, die der Devise
Lebenftmda{ﬁbw ‘w.cgt_ﬁgtﬂdigt, aber die Ermordung Bettauers
be; reifﬁﬁffﬁ;géfundgpﬁ&l‘m'ﬁ glnd wr wissen will, was die Jagd-
 staffel Boelcke 1st,’h@?§ih\t%’ Bild und Text des Aufsatzes »Ein
deutsches 'Bﬁéhc'fO_Rﬁs@}h-. Es sind wahre Mordskerle, echte
deutsche Minner, die Keinen Franzmann leiden konnten, aber die
Wearnerinnen gerni haben. Die Steyrermiillerin ist also eigentlich
in jeder Richtung tolerant, und sie wei darum auch alles
Tolerierte zu schatzen. Neidlos laBt sie jetzt der beriihmten
Annonce von dem toll. Haus, das- ein lukr. Nachtgeschift und

|

!

| eine Goldgrube war, die folgende folgen:
|

Auf toleriertes Haus
! in  Obersteier  (Goldgrube)
[ stiche per sofort 30.000 Schil-
{ ling als 1. Satz. Zuschriften
| an Postfach 22, Postamt Wien
| : V/a5.

Nicht nur in Salzburg also, auch in Obersteier hat die Steyrer-
miillerin Verbindungen und wird die zwei lustigen Gesellen vom
Rhein zur, Not unterbringen. Und wer andern eine Goldgrube
grabt, hat vom Staatsanwalt nichts zu fiirchten, weil es ja toll,
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und nichts von der offentlichen Meinung, weil es ja ehrb. ist.
Aber es ist womdgl. doch das AufBerste, was sich diese Blut-
und Bordellbiirgerlichkeit bisher geleistet hat.

Der Kafersammier

Was die Journalisten sind, beweisen sie doch an allem,
was sie in die Hand nchmen. Unter dem Titel »Sind Sie
Colcopterologe P« — was man aber nie werden kann, da es nur
Koleopterologen gibt; der Schmock wollte zeigen, dafl er elwas
vom Lateinisehen \,ersteht es ist dber aus dc:rn Griechischen —

chlu SGlimuscs Spalte neben Spalte und Z
© Zeile ecitfandet” gegﬁiﬁuber Nicht einen Millimeter iiber-
einander, nein direkt nebeneinander:

. Finden Sie es am Ende gar . und darum sei zum Schluf}
lacherlich, sich mit so kleinem | ein kleines Loblied angestimmt
Gelier, wie es die Kifer sind, ab- | auf . . die selbstlosen Samm-
zugeben, sie zu suchen, zu be- | ler, die die Liebe zur
tduben, ins Jenseits zu Natur und Kreatur dazu
befdrdern, zu praparieren und | gefihrt hat, sich ganze Armeen
fein sauberlich auf eine Stecknadel | kleinster kribbelnder Insekten
zu spiefien ? anzulegen.

In sein eigenes Gebiet findet der Spiefier mit und ohne Steck-
nadel nur mit der Frage:

Liegt nicht der billige Vergleich mit dem netten Kifer, der
natiirlich zweifiifig ist, zum Greifen nahe . . .?

Ja, da greift er gern, betdubt, befordert ins Jenseits und sagt
hinterdrein, »die Liebe zur Natur und Kreatur habe ihn dazu
geliihrt.«

23
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Drei Fliegen auf einen Schlag

Niamlich auBer Hermn Kerr bietet mir die Nummer des B. T.
noch die Meldung, daB Herr Pirandello soeben zum » Ehrenfascisten«
— seltsame Bindung zweier Begriffe — ernannt hat und das
Folgende von Hern Straufi, das in sich wieder eine Vielheit bietet:

StrauB ohne Teilhaber. Der Musikverlag Adolph
Fitrstner schreibt uns: In letzter Zeit gingen verschiedentlich Nachrichten
durch die Presse, wonach Herr Dr. Richard Straufi bei dem Buche
seines »Intermezzo< sich der Beihilfe der Herren Hermann Bahr;
Professor Max Reinhardt und Hugo v. Hofmannsthal bedient
habe. Als Bevollmichtigter des Herrn Dr. Straufl und Verleger seiner
Werke teile ich Ihnen mit, daB Herr Dr. Straufi das Buch »Intermezzo<
ohne Mithilfe irgendeines zweiten verfafit hat

Daran habe sogar ich nicht gezweifelt; wiewohl es immerhin
moglich war, die Klaue dieser drei Fliegen zu erkennen.
Somit reprasentiert Herr Richard Straufi die Aktiengesellschaft,
die seine Personlichkeit vorstelit, nicht nur als Generaldirektor
der Musik, sondern auch als alleiniger und ausschliefilich zur
Prokura berechtigter Chef der Handlung.

Elefanti

Neues Wiener Journal, 29. Marz 1925:

Brief an Karl Kraus,
Von
Kammersanger Leo Slezak.

Sehr geehrter Herr Kraus|

Ich bin ein eifriger Leser IThrer »Fackele, dieser durch die
konzentrierte, gallige Springgiftigkeit Ihrer so genialen Feder iberaus
heiter anmutenden Zeitschrift.

So oft habe ich mir gewiinscht, in diesem, gegen jedermann
so wohlwollenden Blitichen erwihnt zu werden, nun konfien Sie sich
die Frende veranschaulichen, die ich empfand, als ich mir sogar ein
ganzes Kapitel gewidmet sah.

Da ich so gar nicht von meiner Person, respektive deren
Wichtigkeit eingenommen bin, muf ich annehmen, dafy Ihnen, sehr
geehrter Herr, aufiergewdhnlich wenig einfillt, wenn Sie schon notig
haben, einen armseligen Singer und noch dazu einen Tenor (die von
Ihnen besonders verpénte Stimmlage) zum Gegenstand einer mehrere
Seiten umfassenden Emporung zu erwahlen.

Gl
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend “beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhlstor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann m1t dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdanke ; ‘ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Fe;ndschaft._daclurch zu, dal} er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat,. das von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer-Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet haben;’ nicht vielleicht veon
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so konng._n sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzufiihren sem,‘(namlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmgeht. So bemerkexnswert nun
die tatsichlichen Feststellungen s1nc&r die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so ;hteressant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, mden’;‘ er niamlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem Erh‘:bms der >HaBliebe« erklirt,
deren Objekt zu1 sein ich mich sogst in so vielen Féllen beriihmt
habe, Fr will an mir das bekann# Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die echt gvelbchenhafie Reaktion auf das
unertréigliche Gefiihl, vom Oegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihmgkeine Gegenliebe zu finden. So
erklart sich ihm mein Kampf gégen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in (ﬁe ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich m'utl rt habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Batire zu verwandelne. Wer die
quellfrische Satire Hardens Kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem ngsatiriker naturgemiB das kleine
Osterreich verschlossen ist: gn Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache —# und wer damit Heft fiir Heit die
Fackel vergleicht, zum Bejspiel die Serie »>Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur best stigen konnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann., Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsbergk ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschiwiarmt« — Grofmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genyg beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin




Sie nehmen mir, mein sehr geehrter, stefs fbelst gelaunter
Herr Kraus, das bifichen Humor, das mir der liebe Herrgott
mitgegeben hat, ibel.

Mein Humor sagt Ihnen nicht zu. Wie schade! Wenn ich auch
gern des Ehrgeizes entrate, Ihren Beifall in irgendeiner Form zu
suchen, wiirde es mich doch auch mit Befriedigung erfillen, Sie unter
meinen Lachern zu wissen. Da dem nicht so ist, mufi ich versuchen,
das Unabinderliche mit manntaiter Standhaftigkeit zu tragen.

Dafs mein, wie Sie schreiben, »gesunder Humor< die Schuld
hat, dafi Sie sich nicht entschliefien kénnen, mich in der Oper zu
horen, ist fir Sie sehr bedauerlich. Das sollten Sie sich eigentlich
nicht entgehen lassen. Bedenken Sfe die unerschopfliche Quelle, die
sich [hnen dort zu vernichtenden Kritiken bote. Jedenfalls danke ich
Ihnen bestens fir den bfeiten Raum, denn Sie mir in Ihrer »Fackel<
geschenkt haben, aber den Gefallen, meinen Humor Ihnen zuliebe an
den Nagel zn hingen und ein ebenso galliger, unfroher, alles
verneinender armer Teufel zu werden, wie Sie es, mein lieber Herr
Kraus, sind — diesen Gefallen kann ich Ihnen beim besten Willen
nicht tun, selbst auf die Geiahr hin, d4f Sie zerspringen.

Jetzt, wo ich weifl, wie Sie sich “dariiber drgern, wenn ich
»unverwiisilich iréhlich« bin, jetzt erst macht mir meine Fréhlichkeit
die richlige Freude. Uber eines machj ich Sie noch beruhigen: Sie
geben der Befiirchtung Ausdruck, dafl ich mich eines Tages, trotz
meiner »jiidelnden< Ausdrucksweise als wiifender Antisemit entpuppen
werde, Haben Sie keine Bange, im Falle -eines Pfogroms, den Sie
hellseherisch prognostizieren, sollen Sie von mir nichts zu fiirchten
haben, denn ich habe ja gottlob den von lhnen so gegeiielten Humor,
der mir gestattet, Sie und Ihre von ununierbrochen kochender
Emporung durchsetzten Schriften nicht ernst zu nehmen. Nun begriifie
ich Sie bestens und freue mich schon auf die nichste Nummer der
»Fackel« um dort recht Erfreuliches iiber mich zu lesen.

Ihr ganz ergebener
Wien, im Mirz 1925. Leo Slezak.
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Wem sagen Sie das

Aus der grofiten deutschen Musikzeifschrift:

— — Man hat bei einigen amerikanischen Gesellschaften Ver-

suche dieser Ar{ Filmmusik gemacht; es ist vorziglich eine %

Aufgabe Deutschlands, diese ersten unzulinglichen Proben, die
sich mit den stifilichsten Mitteln begniigten, auszubauen und
gemdll dem ernsteren Charakter unserer Filme zu vertiefen.
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die Tatsachen, die meine Entwicklung cnischeidpﬁd beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polghistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mﬁ dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog., Ich verdanl\er:ﬂlm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaftidadurch zu, daf er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das voit Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer»znate die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet habq_n, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welti%}s Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so kénnen sie nur auf eine ebenso
verldBliche Quelle zuriickzufiihren se—‘m niamlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mat dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft a%&nacht So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen gind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, §yo interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, nﬁem er namlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem{Frlebnis der »>HaBliebe« erkiirt,

deren Objekt zu sein ich mich *‘sonst in so vielen Fallen berithmt
habe. Er will an mir das bekgnnte Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die etht weibchenhafte Reaktion auf das
unertragliche Gefiihl, vom, Gegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei jhm keine Gegenliebe zu finden. So
erklart sich ihm mein Karﬂ%f gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, 4n die ich nicht gelangen konnte),

gegen Harden, den 1ch‘1m1tlert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahménde Satire zu verwandeln«. Wer die
quellfrische Satire Harflens kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da eipent Weltsatiriker naturgemif das kleine
Osterreich verschlosser 1st ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze maghe — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nir bestitigen kdnnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von BlSCk;ObeCl’g* ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann pangeschwirmte — GroBmann wubBte es —; ich
wurde von ihm snicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin




Raten!

Franz Karl Ginzkey tritt afm Freitag, 20, Mirz, als Vorleser
aus eigenen Dichtungen zum erstenmal vor das Berliner Publikum.
Er folgt einer Einladung des Osterreichisch-deutschen Volksbundes, der
mit seinen Osterreichischen Dichterabenden eine Vertiefung des
geistigen Anschlusses des Siidens an den Norden Deutschlands anstrebt.

Da blieb mir am 21. nur noch iibrig — nein, ich sag’s nicht.

Nicht vorstellbar

‘

//L Unserer wackerer Prasident Hainisch, bei dessen Werde-
: gang ich immer an Heinrich den Vogler, Cincinnatus (sprich
Tschintschinnatus) und andere direkt vom Pflug. geholte Natur-
erscheinungen denken muB oder auch an Chamissos Riesenspiel-
zeug, hat jetzt sein Ehrendoktorat gemacht und gleichzeitig. dem
Extrablatt fiir seine Ostérnummer »nicht nur sein Bild in Alpler-
tracht« gewidmet, »sondern auch ein Poem aus seiner Feder,
das, zum 70. Geburtstag Roseggers verfaBt, seiner prophetischen
Gedanken wegen geradezu fiir die heutige schwere Zeit gedichtet
scheint« und das zur Erleichterung derselben hicher gesetzt sei;

Die Nacht, sie schwindet, es will tagen,

Graublauer Nebel zieht umher,

Und nur die hochsten Spitzen ragen

Gleich Inseln aus dem weiten Meer.

Ein Leichentuch, das ausgeweitet

Sich um ein teures Wesen breitet?

Fast scheint das Gleichnis auch zu passen |
Verodet liegt die Alpe da,

Viel Hauser sind schon ganz verlassern,

Kein menschlich Wesen ist mehr nah.
Vertrieben wird die Rinderherde,

Damit das Land zur Wildnis werde.

Nur unten in dem weiten Tale,

Da zeigt sich noch Behaglichkeit.
IndeB es ist bloB eitle Schale,
Ein schwacher Rest der guten Zeit.
Nur mag'res Vieh zieht aus zur Trinke,

Und Schenke reiht sich an an Schenke! M
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die Tatsachen, die meine Entwicklung enlsc}j'éidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen :;Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBfe und es dang! mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdank{é’-' ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Fcindschqft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das \g&n Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauf‘-Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet hab'-;n’, nicht vielleicht' von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welgials Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so kbn_-"f'en sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzufiihren seifi, namlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mif dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abiacht, So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen sigel, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, s@interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indém er nimlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem flebnis der »HaBliebee erklart,
deren Objekt zu sein ich mich ?st in so vielen Fillen beriihmt

habe, Er will an mir das bekan ste Umkippen der Verehrung in °
HaB beobachtet haben, die ech _rweibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vonl Ge’%enstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihrﬁé’?.‘k&iﬁzﬁ Gegenliebe zu finden. So
erklirt sich ihm mein Kampf gégen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich imiffert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmendes Satire zu verwandeln«, Wer die
quellfrische Satire Hardensq_‘_'ennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem Weéjtsatiriker naturgemdB das kleine
Osterreich verschlossen ist: gin Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Bgispiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestfitigen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptfann, Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberge ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angesciwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »>nicht genng beachtete — GroBmann merkfe es —;
ich ward »gelb vor Giffigkeite« — GroBmann, der sich darin
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Kein Larm vermindert die Idylle,

Und Pochen hat sie nie gestort, i

Der Hammer steht schon lange stille,

Wer friige noch, wem er gehort ?

Oh, Steiermark, du Land voll Erz,

Der Haminer war dein pochend Herz!

Wie ist das Land so tief gesunken,

Wer hat es so herabgebracht?

Kein Feind war es, der siegestrunken

MiBbraucht hat seine grof're Macht,

Doch wie ich’s drehe oder wende,

Es zeigt sich mir kein gutes Ende.

Da stiegst Du schlichtes Kind vom Lande

Zum deutschen Dichter rasch empor

Und hieltst als Sohn vom Bauernstande

Uns allen deinen Spiegel vor,

Damit wir drin mit Angst und Grauen

Ein treues Abbild von uns schauen.

Viel Unrecht hast Du schari_gegeifielt,

In eh’rne Tafeln eingemeifelt

Ist manches harte Tadelswort

Und lebt in ferne Zeiten fort.

Du riefst zurfick zur Ahnensitte,

Zuriick zur alten Bauernhiitte,

Damit das Volk an seiner Erde

Antius gleich zum Riesen werde.

Ob man dir folgt in Zukunftstagen,

Wer konnte Dir es heute sdgen?

Doc¢h habe Dank, Du Bauernblut,

Du gabst uns wieder unsern Mut,
f

Ein Volk, das Dich als Sohn geboren, |
Ein solches Volk ist nicht vogrloren!
Drum wisse nur: wir halten fest, £

Wenn auch der Sturm noch das Geiist

In manchem wilden Angriff schaukelt

Und List und Trug das Volk umgaukelt.

Es soll uns fiirder niemand hemmen,
— Wer helfen kann, der helfe mit —

Auwf daB wir halten gleichen Schritt
Mit allen andren deutschen Staimmen |

Und wihrt der Kampf auch einmal linger,
Dann hilf uns wieder, mach uns stark,

Gott schiitze Dich, Du edler Siinger,

Dich, besten Sohn der Steiermark |

Also, es soll ihn fiirder niemand hemmen, auf daB er vom
schlichten Présidenten der osterreichischen Republik zum deutschen
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die Tatsachen, die meine Entwick]uq§ entscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte un es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich gverdanke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-. _':Tat, das von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schiopenhauer-Zifate, die mir die
Augen iiber die Presse geoffnet haben, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nickgder Welt als Wille und Vorstellung
Grofmanns entstammen solltgh, so konnen sie nur auf eine ebenso
verlidBliche Quelle zurﬁckzu‘hren sein, nimlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiegprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmacht. So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststell§hgen sind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vorfiimmt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmunggn, indem er nidmlich meine ganze
polemische Existenz aus#fenem Erlebnis der »HaBliebe« erklart,
deren Objekt zu sein ich%nich sonst in so vielen Fillen berithmt
habe. Er will an mir das bekannte Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet habengdie echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, #vom Gegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein undibei ihm keine Gegenliebe zu finden, So
erkldrt sich ihm meigKampf gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Nene Frfie, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, denfich imitiert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachhmende Satire zu verwandelne. Wer die
quellfrische Satire Blardens kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da eim Weltsatiriker naturgemdB das kleine
Osterreich verschlogsen ist: ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze fhache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, um Beispiel die Serie »Desperantoe, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wif nicht sprecheny der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall {Hauptmann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von BiscRofsberge ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »&ngeschwirmte — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ;;ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmann, der sich darin
nad
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Dichter rasch emporsteige — ein solches Volk ist nicht verloren,
gewiB, und kein Lirm vermindere die Idylle. Aber sich vor-
zustellen, dafl ein erwachsener Mensch mit starkem Bartwuchs
sich niedersetzt und es aufschreibt, das geht denn doch iiber die
Steirerhutschnur.

Das Kénigtum nach englischem Muster
Unter dem Titel »Aufnahme des Prinzen von Wales im
Schwimmbad« in den illustrierten Blitiern:
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Pol yhistor‘”gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit demy “Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdanke ihm manmgfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurgh zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das von Goetbe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer- litateh die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet haben, mctﬁf vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als ngé und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so konnen sxerpur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzufiihren sein, namli ch auf die Wasch-
. fran, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmacht ;éo bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen sind, daé GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so 1nter{€ssant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indem eg" nimlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem Erlebnjs der »>HaBliebe« erklart,
deren Objekt zu sein ich mich sonst m so vielen Fillen berithmt
habe, Er will an mir das bekannte Lfmklppen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vom Gegenﬁ'and der. Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihm kejﬂe Gegenliebe zu finden. So
erkldrt sich ihm mein Kampf gegem die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in dieich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich 1m:t1er§ habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Satire zu verwandelne«. Wer die
quellfrische Satire Hardens kemlt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem Welts:’n,hn ter mnaturgemidB das kleine
Osterreich verschlossen ist: ein; Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Be:spu:l die Serie >Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitisen konnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall iegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberg< ein so trostloses I_ustsplel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwarmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin
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In den klainsten Winkelescu
Fiel ein Russen-Trinkgeldesci,
Fraidig fibten wir Verratul —
Polifescu schnappen Dralitul.

Alle Velker staunerul,

San e grofie Gaunerul,
Ungarn, Siebenbiirginescu
Mechien wir erwiirginescu.

Gebriillescu voll Triumphul
Mitten in Korruptul-] Sumipful
In der Hauptstadt Bukufescht,
Wo sich kainer Fifie wascht.
Leider kriegen wir die PRitsche
Vun Bulgaren und vin Daitsche;
Zogen flink-flink in Dobrugschul,
Feste Tutrakan ist futschul!

Aigentlich sind wir, waifi Gottul,
Dann hereingefaline Trotlul,

Haite noch ‘auf stolzem Rolicu,
Murgens eins auf dem Poposcul
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Gott griiB euch, Alter, pfeift das Schméckchen?

sagte einst der Wiener Wiizkopi Bela Haas, als er Karpath, der
damals noch ein Stiirmer und Dréinger war und zwar noch keinen
harten Straufl gewonnen hatte, aber eben daran war/sich nebbich
die Sporen zu verdienen, in quicker Laune auf der RingstraBe
traf. An diese Frage mufBl ich immer denken, sooft ich mir
vorstelle, dafi es einen Alfred Kerr gibt, dessen Munterkeit zu
den unverwiistlichen Besitztiimern der neudeutschien Kultur gehart
und der, ins Schwiegervaterland heimgekehrt, die Leser des
Berliner Tageblatts wie eh und je mit reichlichem Auswurf versorgt,
so VIII bis XXVIII mal per Feuilleton. Das Formgesetz, nach dest
diese Stufung erfolgt, ist bis heute nicht aufzafinden gewesen,
es ist nur klar, dafl er alles, was ihm nicht einfillt, produziercn
muf, aber da hief kein Aufhoren ist, so versteht man eigentlich
nicht, warum er aufhort und es manchmal sogar/bei VIIL
bewenden ld8t. DaB er neben diesen hingespuckten Halbsitzen,

die aus /hinge€hanten KI2 ern\ un ingetupiten Afempausen’®

bestelien, auch ein fiir weniger snobistisch veranlagte Koofmichs
in der Provinz lesbares Feuilletondeutsch zuwegebringt, hat ihn

/

_Jmlfwn«

Joe
L Ho
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in Berlin noch immer micht vollig um die Autoritit gebracht/ /;

und die weiblichen Familienangehtrigen der Kommerzialrite
geraten mnoch in Ekstase, wenn das Licht, das von der
neuen Theaterkunst ausgeht, durch dieses Prisma exquisiter
Geistigleit in weit mehr als sieben Farben gebroclien wird, ein

Der sagen wir minnliche Nachwuchs, durch meine
Aufkldrungen bereits fanders forientiertf geht nicht mehr wie

-~ €inst fiir eine Erscheining, die unter meiyen deutschen Lieblingen

doch die weitaus aakseizendiste ist, durch Dreck und Feuer. Dies
empfindet Herr Kerr mit den sensiblen Nerven, mit -denen er
Theatereindriicke aufnimmt oder die Sitten fremder Volker /auf

" Brechreiz, pe-r-%r(f\usrufcn wie »Huch !« oder »Doll l« W@/J‘"‘ vl
H S

1A rh
E s
4 “ Aaw/m)ﬁtj
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die Taisachen,  die meine Entwicklung enp{scheidend beeinflubt
haben. Richtig ist, daB ich einmal ei‘ﬁen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und ey fdann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich ve;danke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Fequﬂschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, fi 'das von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopcﬁhauer -Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet thaben, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht derﬁNelt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, soﬁaonnen sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuruckzufuhrem sein, nimlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Z\vczlvespmcl'x£ mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wlssenschaf;gabmacht So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen«,}'sind die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vormmmt; so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, ifdem er nimlich meine ganze
polemische Existenz aus ]enem Erlebnis der »HaBliebe« erklart,
deren Objekt zu sein ich mich f’sonst in so vielen Fillen beruhmt
habe, Er will an mir das bekdante Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die eght weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vom jegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ilm keine Gegenliebe zu finden. So
erklirt sich ihm mein Kamp#igegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, infidie ich micht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich infitiert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmendg@ Satire zu verwandeln«. Wer die
quellfrische Satire Hardensikennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem W@ltsatiriker naturgemdB das Kkleine
Osterreich verschlossen ist: gin Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache -2 und wer damit Heft fitr Heft die
Fackel vergleicht, zum Bejspiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fallf liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmdnn. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberge lein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwiarmte — GroSmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkite es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeitc — GroBmann, der sich darin




gy

sich wirken 14fit, denen ihn der tollkithne Mosse als Reprasefitanten
der deutschen Kultur und/Friedenstauberich, wie er sagen wiirde,
dargeboten hat. Er empfindet es. . . leis (Zigerungen, Schattungen,
mbcht man sprechen). Er fiihlt, wie sie’s erjagt haben (Goethe):
wenn man dieser Periicke die Milllonen Locken abnimmt, {ritt
ein Hohlkopf in Erscheinting und ein Lebenswerk von lauier
Satzchen 148t noch nicht einmal einen ganzen Satz zuriick. Das
geistige Berlin liebt solche Niedlichkeiten wie den Kampi der
Herren Kerr und Ihering, aber er hat mit einer ‘enfscheidenden
Niederlage beider geendet, denn man ist im Grunde des saftigen
Tons so satt wie des trockenen, michte sich weder auf Theorien
m&mﬂm@ und kann zwischen Seminar
und Flohtheater immer nur jeweils dem andern den Vorzug
geben. Zu einer Betrachtung iber Nieizsche und die Folgen
werde ich voraussichtlich nicht mehr }m.m{;;-eﬁ, aber " wenn es
fiir mich personlich noch etwas Faderes ‘als den Fadian in der
Kunstbetrachtung gibt, so ist es der Tinzerich, als den sich
Herr Ketr zwar munter wie eh und je gibff von vielem, was
sich um ihn noch tut, umgeben, aber doch schon auf dem letzten

L=t
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M/ia)M/

Loche pfeifcnd.ﬁjnd damit bringt er den einzigen Ton hervor, mit [__ ¢

dem die gesamte Berliner Presse auf die Tatsache meiner sieben
Vorlesungen geantwortet hat. Ich hatte ihr das Schwelgen
“erleichtert, da ich einem veranstaltenden Konzertbureau — im
Gegensatz zum Theatergastspiel des Vorjahrs — die Gewihrung
von Freikarten untersagen konnte und mir mit diesen jede
Beldstigung durch die immer gerufenen und nie berufenen
Beurteiler ersparte. Die Erfiillung einer Pilicht gegen das
Publikum, ohne materielle Unterstiitzung durch den Kiinstler,
kennt das Gesindel zum Gliick nicht, und so war's allenthalben
mausistill. Nur eines pfiff. Aber das kam nicht vom Héren des
Vortrags, sondern nur vom Horensagen. Denn ich hafte mit der
Szene »Alfred Kerr am Schreibtisch« eine selbst in Wien noch nie
erlebte. Wirkung. Schon als ich nach dem ersten Wort der
szenischen Bemerkungy/ »ein Rumdanenlied dichtend«/unwillkiirlich,
aus dem MuBl schopferischen Nachlebens, das Miindchen machte,
brach es los. Ein Getrampel, wie es, wenn Herr Kerr in
Messina vortragt, gewil nicht horbar wird. Nach dem ersten
Wort des Textes, »Ich bin . . . fertige, wieder. Und nun
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Atusdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdanke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feinds¢haft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, dids von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhaver-Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet lieiben, nicht vielleicht wvon
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so _f&innen sie nur auf eine ebenso
verldBliche Quelle zurﬁckzuf:‘ihren_é?f%ein, namlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte ZwiesprachFmit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschafiibmacht. So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen#sind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt'so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, ifidem er nimlich meine ganze
polemische Existenz aus jenenngrlebnis der »HaBliebee erklart,
deren Objekt zu sein ich mich §sonst in so vielen Fillen beriihmt
habe. Er will an mir das bekdnnte Umkippen der Verchrung in
HaB beobachtet haben, die eght weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vom éegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei 1§n keine Gegenliebe zu finden. So

erklirt sich ihm mein Kamp_' gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in§ die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich infitiert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmendg Satire zu verwandelne. Wer die
quellfrische Satire Hardens? kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem ltsatiriker naturgemiB das kleine
Osterreich verschlossen ist:fein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache % und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Béispiel die Serie »>Desperanio«, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kénnen, Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der F:i:ﬂ liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptﬁiann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bisehofsberg%f ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeite« — GroBmann, der sich darin
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ging es nur absatzweise, gestockt, wie es sich dem Kerr zun Ehren
schickte. Aber man mufl es wieder erfahren, was dieser-Sanger im
Krieg fiir eine Leistung vollbracht hat :

Ruminenlied

In den klainsten Winkelescu
Fiel ein Russen-Trinkgeldescy,
Fraidig ibten wir Verratul —
Politescu schnappen Drahtul.

Alle Velker staunerul,
San me groBe Gaunerul.
Ungarn, Siebenbiirginescu
Mechten wir erwiirginescu.

Gebriillescu. voll Triumphul
Mitten in Korruptul-Sumpful

In der Hauptstadt Bukurescht,
Wo sich kainer Fifie wiéscht.

Leider kriegen wir die Paitsche
Vun Bulgaren und vun Daitsche;

Zogen flink-flink in Dobrudschul,
Feste Tutrakan ist futschul!

Aigentlich sind wir, waifl Gotful,
Dann hereingefallne Trottul,

Haite noch auf stolzem Roficu,
Murgens eins auf dem Poposci

Bel dem vom Auditorium mitgefiihiten Riickschlag des Bekennt-

nisses, da »wir« heraingefallne Trottul sind, konnte ich/in!

der Ohnmacht vor solcher Stupidititsmaterie /nicht mehr weiter
und bedeckte mein Gesicht mit den Handen. (Ich war . . . fertig.)
Die Raserei der Menschen, die das Ungeheuerliche nun erst zu
erleben schienen, 148t sich nicht beschreiben. Nur allméhlich konnte
ich, mit den »ungewaschenen VersfiBen«, fortstolpern zu den
nachgetupften Gedankenpunkten bis zum »Ru . .. hme didser
geistigen Existenz, und dann kam das Verdikt:

Denn es dichtet Alfred Kerrul

taglich was sich reimt fiir Scherul.

Doch er ist kein solches Rossul,
sondern kerrt zuriick zu Mossul.

Ecco.
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die Taisachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinfluft
haben: Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdapke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Femdsc‘haft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, dﬁs von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopentaver-Zitate, die mir die
Augen fiiber die Presse geoifnet ;?z:ben, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht derﬁ%(felt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, scffkonnen sie nur auf eine ebenso
verlaBliche Quelle zuriickzufithreh sein, nidmlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiespragh mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschgit abmacht. So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellun sind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimy mt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahmehmungeu ' indem er namlich meine ganze
polemische Existenz aus jegem Erlebnis der »>HaBliebe« erklart,
deren Objekt zu sein ich ch sonst in so vielen Fillen beriihmt
habe, Er will an mir das Pekannte Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, f}‘fe echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vfm Gegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und Bei ihm keine Gegenliebe zu finden. So
erklirt sich ihm mein Kampf gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freig, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich imitiert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Satire zu verwandeln«. Wer die
quellfrische Satire rdens kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einfm Weltsatiriker naturgemiB das kleine
Osterreich verschlosden ist: ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze nfache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, 4um Beispiel die Serie »Desperanto«, wird
die Wahrnehmung nlir bestiticen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberg« ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtete — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmann, der sich darin




Ieh wiirde die dibertriensten Darstellungen meiner ; Eitelkeit’
rechtfertigen, wenn ich auch' nur den Versuch machen ‘wollte,
das Echo dieses Ecco nachzubilden. Das Sausen dieser Doppel-
peitsche drang zu den Ohren des Betroffenen /und nachdem noch /y
im Kreis von Bekannten die Moglichkeit erdrtert worden war,
dafl er diesem Vortrag beigewohnt, und die Vorstellung, wie
seine  Korperlichkeit dem von. seinem Wesen auigewiihlten
Element standgehalten hitte, lasen sie im. Berliner Tageblatt 2
ein Feuilleton von ihm. Es bestand nur aus ael¥ Absitzen und — £4
besprach eine Theaterncuigkeit, deren Inszenierung von einer :
selbst fiir Berliner Verhiltnisse iibertriebenen Widgdsielkeit sein J'V"";
soll, »Sie selber nennt sich Helsingee¢, ein Stiick von jenem
Stiicklen, .der so heift, weil er ein Sticklen ver jenem Stucken
ist, Neuromantisches mit Neuro-Mantik und so Sachen, die es
jetzt gibt. Es konnte einem gar nicht eitifallen, was ich damit
uid nicht dagegen zu tun hitte. Aber dem Hermn Kerr, dem
infolge Baufallighkeit allerlei einfallt und an dem sich die gute .
Akustik des Scharwenka-Saals vorbildlich bewahrt hat, fiel «das
Folgende ein:
VIL

Und indeB vier bis finf Gleichgiltige: Schmerz oder Gliick
oben verhandeln, denk ich unten _an Komiken aus
Konzertsdlen und Zeitschriftem. An Karlchen Kraus,
welcher die verbitterte Lustigkeit eines Dorf-
kriippels irrig als Rechtsgefiihl ausbietet. Oder an einen
Volkischen in Hamburg, namens Stapel, der sich fiir’sardonisch halt
und Gerhart Hauptmann zum Reichskanzler, mich fiir das Ministerium

des Aufieren vorschligt — wobei er selbstlos nicht fragt, wer den
Marstall {ibernehmen wird.

VIIL

Das Schonste des Abends war sein Hinterdrein. — —

[ Das fand ich auch. Denn die verbitterte Lustigkeit eines Dorfkriippels [
hat in der Tat so wenig' mit Rechtsgefiihl zu schaffen, wie die
Biiberei des Herrn Kerr, der auch ein prima Sardoniker ist,
mit’dem Theaterstiick. Ich habe ihn, wie ihm bekannt ist, schon
lingst durch den Abdruck ‘dessen, was er iiber mich geschrieben
hatte, unmoglich gemacht und iim nar noch den Weg auf die :
Nachwelt offen gelassen. Ich habe in diesem Punkt schon so / / nf
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidénd beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdanke jhm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurch zu, da er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das v0n<Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer- Zitate die mir die
Augen iiber die Presse gedifnet haben,m, ‘nicht. vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt al@Wﬂle und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so konnem”sm nur auf eine ebenso
verlaBliche Quelle zuriickzufithren sein, ;ﬁamhch auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmz§ht So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen sindjs die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so m eressant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, mdew er nidmlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem Erlgbnis der »HaBliebe« erklart,
deren Objekt zu sein ich mich sonst in so vielen Fillen berithmt
habe, Er will an mir das bekannte,c-Umklppen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die echt we1bchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vom Gege‘nstand der Liebe nicht 'genug
beachtet zu sein und bei ihm I;eme Gegenliebe zu finden. So
erklart sich ihm mein Kampf gcéen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich imitigrt habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Satlre zu verwandeln«. Wer die

quellfrische Satire Hardens Igﬁnnt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem Welfsatiriker naturgemdB das kleine
Osterreich versch]ossen ist: ¢in Umstand, den ich mir denn auch

weidlich zunutze mache —s und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispie] die Serie >Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestéﬁtigen kénnen, Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsbergs ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmte — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »>nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmann, der sich darin
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vief fiir ihn getan, daB mir zu tun fast nichts mehr tibrig bleibt
ind solche Bewerbuingen wie obige -eigentlich iiberflissig sind.
Aber sicher ist, dafi /wenn nichts anderes vorhergegangen wire,
die Absichtlichkeit der Anbringung dieser albernen Schmutzigkeit
hinreichen wiirde, nm darzutun, aus welchem Grundstoff der Herr
Kerr gemacht ist und wie kldglich er bemiilit erscheint, sich nach
der durch mich herbeigefiihrten Atomisierung wieder zit sammeln.
Fiir das Ministerium des Auflern hatte ich ihn nicht einmal im
Scherz vorgeschlagen. Aber ich habe, weil dieses Hifeinspritzen
einer Privatwut nicht das Geringste mit der Theaterkritik
zu tun hat, die er zu liefern ‘-hatte, und die Absicht
der Beschimpfung sich aufdringt, ‘ferner um diese einzigartige
und einzige Reaktion auf mein Berliner Auftreten zum 5

Stigma der Berliner Presse zu machen und hauptsichifch, /‘

um eine [ Erorterung der Kriegsleistung des Herrn Kerr zu L*Lf*"?":‘"%‘
ermoglichen, mit einem Berliner Anwalt die strafrechliche

Verfolgung des muntern Temperaments ~erwogen. Herr Kerr

hitte sichs gewiBl svergehen lassen, wihrend oben schleeht

Theater gespielt wird, »untens an mich zu denken oder vielmehr, 7

er hitte es erst recht getan, aber ohne seine Gedanken/laut werden //‘. A

zu lassen. Wir befiirchteten aber, daBl die sichére Verurteilung
ohne den eigentlichen Gewinn des Prozesses erfolgen wiirde:
den Verlust einer Autoritat, die noch immer davon lebt, dafi man
in Deutschland vergessen hat, daff ciner der beflissensten Heim-=
arbeiter des Kriegshasses neben dem gesunden Lissauer der
sensible Kerr war. Ob er damals auf das Motiv »Serbien muB
sterbien« sich was gepfiffen hat, weif ich nicht, aber es gibt
von ihm ein Liedel] — ich finde es nicht —/in dem die
Namen der englischen Politiker (wie Churchill) als Abdominal-
laute verwertet sind, und wenn ich mich recht erinnere, ist mir
da der vornehme Grey in der echt Kerr’schen Zeile »Liigengrey,
Liigengrey« aufgestoBen. Doch kaum die Moglichkeit selcher
Enthiillung schien der ProzeB zu bieten, geschweige denn
die Sicherheit, deeh vor einem deutschen Gericht vieHeichy die %

~~

-entgegengesetzte Wirksamkeit. Und so mufl der Tatbestand wieder i 4f“
nur mit der Beachtung jener Leser vorlieb nehmen, die nicht
mehr zu iiberraschen sind. Aber dieses hitten sie aichrvielleicht

doch nicht vorgestellt:
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdankes ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, da‘iP\in Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhalier-Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse gedffnet hap‘&en, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so kgtinen sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzufithren gin, nimlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmacht So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen ‘gmd die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel yornimmt, 8o interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indem er nimlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem:Erlebnis der »HaBliebee erklirt,
deren Objekt zu sein ich mich Jsonst in so vielen Fallen berithmt
habe, Er will an mir das bekdnnte Umkippen der Verehrung in.
HaB beobachtet haben, die etht weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, vom Gegenstaud der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihm keine Gegenliebe zu finden. So
erkldrt sich ihm mein Kampf gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich Jmmert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Satire zu verwandelne. Wer die
quellfrische Satire Hardgns kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem 'Weltsatrrlker naturgemdaB das kleine
Osterreich verschlossen _:gst ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ijst aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberg« ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin



Und gewi nicht dieses:

o
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Ostpreussen.

Ist Dein Land, Imanuel Kant,
von den Skythen iiberrannt?
Mit Gestank und mit Geldrme
stapfen stumpfe Steppenschwirnie,
Hunde drangen in das Haus —
Peitscht sie raus|
Réchet Insterburg, Gumbinnen
Und vertobakt sie von hinnen.
Peitschet, das ist Menschenruhm,
Knutentum, Knotentum.
Reiter, FuBvolk, Rosseschwiinze,
Peitscht sie riickwirls an die Grénze.
Sollen iiber Schmallenninken
In die edle Heimat hiriken.
Bei Kraupischken und Pilikallen
Stallupénen und Wirballen
Uber ihre Haxen fallen ;
Diirfen uns nicht unterkriegen —
Peitscht sie, daff die Lappen iliegen.
Zarendreck, Barbarendreck
Peitscht sie weg! Peitscht sie weg |
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die Tatsachen, die meing Entwicklung e:}_técheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daff ich einmal cingn Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel fwuBte und es diinn mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriiq_‘kzog. Ich verdgnke ihm mannigfache
Anregung und zog _jnir seine Feindsghaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages €in Beuerbach-Zitat, da von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargcbgjtenen Schopenhajier-Zitate, die mir die
Augen iiber die Fresse geoffnet halien, nicht vielleicht von
Kant waren oder wénn sie nicht der Weﬁt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entsta?nmen sollten, so kt’n]fhen sie nur auf eine ebenso

i

verliBliche Queg; zuriickzufithren seifn, namlich auf die Wasch-

frau, die ihre bekgnnte Zwiesprach mif-dem Assistenten; oft in der
Seele des Mannegider Wissenschaft abmiacht. So bemerkenswert nun
die tatsichlicherf Feststellungen sind, die Grofimann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so i-_i'f"iitercssant sind seine psycho-
logischen Wahinehmungen, indem/ er namlich meine ganze
polemische Exi tenz aus jenem Erleﬁ'nis der »HaBliebe« erklart,
deren Objekt zisein ich mich sonstiin so vielen Fillen beriithmt
habe, Er will an mir das bekannte Umkippen der Verehrung in
HaB beobachte’ic haben, die echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche @efiihl, vom Gegensfand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihm keirfe Gegenliebe zu findeh. So
erklirt sich ihmy mein Kampf geger ‘die Presse (wohl insbesdndere
gegen die Netue Freie, in die i¢h nicht gelangen konnte),
gegen Harden,’;}den ich imitiert liabe, »um die Imitation in
(immer mnoch) i}\achahmende Satir%’ su verwandelne., Wer die
quellfrische Satire Hardens kennt #— es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem Weltsaﬁri%hr naturgemaB  das kleine
Osterreich verschlossen ist: ein Unigtand, den ich mir denn auch
weidlich zunutzeé mache — und bver damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel d_% Serie »Desperantos,  wird
' die Wahrnehmuﬁg nur bestatigen kdnnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt aTi_lf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, daB; »Die
Jungfern von Bischofsberge ein so frostloses Lustspiel sind?:Ich
habe Hauptmann sangeschwirmte — GroBmann wuBte es = ; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtete — GroBSmann merkie es—;

ich ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmant, der sich ¥darin %

i
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wullte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns =zuriickzog. Ich vepdanke ihm mannjgfache
Anregung und zog mir seine F;eiffdschaft dadurch zuidaB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zjitat, das von Goethe wg{r zeigte.
Wenn die dargebotenen Sclfopenhauer-Zitate, die mmlr die
Augen tuber die Presse geoffpet haben, nicht vzeﬂ‘elcht von
Kant waren oder wenn sie nichf der Welt als Wille un(;VorsteIlung
GroBmanns entstammen sollteft, so konnen sie nur auf’eine ebenso
verlaBliche Quelle zuriickzufithren sein, nimlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assastenien oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmacht. So bemﬁrke*xswert nun
die tatsichlichen Feststellungen sind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indem er naml;ch meine ganze
polemische Existenz aus;jenem Erlebnis der ¥HaBliebe« erklirt,
deren Objekt zu sein ichimich sonst in so vne}en Fillen beriihmt
habe. Er will an mir das bekannte Umkippen der Verehrung in °
HaB beobachtet haben, die echt we1bchenhﬂie Reaktion auf das
unertrigliche Gefiithl, ivom Gegenstand dgr Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei'ihm keine Geg\enhebe zu finden. So
erkldrt sich ihm mein Kampf gegen die Prgsse (wohl insbesondere
gegen die Neue Frele in die ich mcht gelangen konnte),
gegen Harden, den;'ich imitiert habe'e:um die Imitation in
(immer noch) nach‘&hmende Satire z@ verwandeln«. Wer die
quellirische Satire {Hardens kennt — ies sind ihrer hierzuland
nicht viele, da %em WeltsatzrlkergnaturgemaB das kleine
Osterreich verschlgssen ist: ein Umst d, den ich mir denn auch
weidlich zunutze fz’mache — und vgl- damit Heft fiir Heft die
Fackel vergle:cht,,, zum Beispiel digg Serie »>Desperantoe, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen ko;fnen Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechefl; der Fall liegt apf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fali Hauptmann. farum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bisf' hofsberg< ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmannjpangeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtete« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmann, der sich darin
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als frohliche 'und dankbare Anerkennung seiner menschlichen Fiille
und Universalitat, seiner Beweglichkeit, Rezeptivitit und Verjlingungs-
krafts diesc .ok

und so weiter. Und nun erzihlt Burdach, wie er auf Bahr
aufmerksam wurde und sogleich seine Vorziige erkannte, nimlich:
Ein urspriingliches schriftstellerisches Talent, ein hochgespanntes kiinst-
lerisches Wollen und Konnen, ein Temperament voller Leidenschaft
und Charme, ungewdhnliche Empfinglichkeit und Einfihlungsfihigkeit
im Verein mit scharfer, kritischer Beobachtung und einer aufierordent-
lichen Virtuositit epigrammatischer Formulierung. In seinen kurzen
vibrierenden Sitzen, die

und so weiter, zuckte und prickelte etwas, und seine Sprache,
die und so weiter, T ——

trug doch einen leichten Geruch heimatlicher Mundart an sich.

Was nicht gerade angenehm ist. Burdach hatte freilich einen
andern Einwand:

Aber dieser »Kritiker der Moderne«, der eine schier iiberwaltigende
Kenntnis der gleichzeitigen franzdsischen und deutschen Dichtung, ein
fast gelehrtes literar- und kunstgeschichtliches Wissen mit echt dster-
reichischer Anmut zur Schau stellte, so leicht und dirftig wie
ein Spitzengewebe oder ein Rosenparterre,

— also wie was? Bitte entscheiden!
er war mir-allzu modern.

Doch gewdhnte sich Burdach, der »auf einer Forschungsreises
fiir lingere Zeit nach Wien kam. Datum: swenig mehr als ein
Jahr nach jener Widmung an Hugo v. Hofmannsthal, im
Mérz 1897«. Bahr hatte darin gesagt, daB er mit Hofmannsthal
gern in den Volksgarten gegangen sei, wo sie, zwischen Flieder
und spielenden Kindern, »mit ernsten Gesichtern beide torichte
Gedanken hegten<. Das war durchaus glaubhaft und Burdach
wollte desgleichen tumn.

Jetzt ging auch ich gern in den Volksgarten

und er weiB heute nicht, ob ihn mehr das Grillparzer-Denkmal
oder die spielenden Kinder hinzogen, die er »herziger freilich
noch im Prater fand, wenn sie vor dem Puppentheater dem
Wurstl zujauchzten«. Hier fillt ihm wieder Hermann Bahr ein,
dem er aber weder im Volksgarten noch in seines Freundes
Schlenther Stammlokalen begegnet ist,

M,
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Ebenda, 30. Mirz, halb 8§ Uhr:

I. »Nachts< (> 1915« und » Nachts <, zum Schluff Prophetie 1915). ~—
Aus >Die letzten Tage der Menschheit«: Der Generalstibler am Telephon /
Kriegsarchiv / Kerr am Schreibtisch / Ein Hauptmann im Landes-
verteidigungsministerium / Ein Hauptmaun im Kriegsministerium / Die
beiden Generale bei Udine / Erzherzog Friedrich / Armeecberkommando /
Die Schalek und Chor der Offiziere / Die betrunkenen Generalstibler
(mit Musik). — Reklamefahrien zur Hélle.

II. »Nachts« (> Kunste, »Zeit«, »Wiene, »Nachts«). — Kompetenz
vor der Sprache. — Fast erraten / Als ich in die Osterreichische
Sektion des Internationalen Schriftstellerbundes aufgenommen werden
sollte / Aus dem Deutschen /| Aus dem Ungarischen. — Das Ehren-
kreuz. — Definition / Todesfurcht / Die Raben (mit der szenischen
Bemerkung) / Der sterbende Soldat / Zum ewigen Frieden.

Harmonium-Saal, 31. Mirz, halb 8 Uhr:

I I.und 2. Akt von Nestroy: sDer konfuse Zaubererc
(mit- 2 alten und 3 Zusatzstrophen).

II. Nestroy: Das Lied von der Chimire. — Frank Wede-
kind: Das Lied von einem Kind / Die Hunde / Der Zoologe von
Berlin. — Karl Kraus: Bunte Begebenheiten / Alles, nur nicht die
Gobelins! / Hypnagogische Gestalten. Peter Altenberg: Die
Maus. — Detlev von Liliencron: Festnacht und Frithgang /| Zwei
Meilen Trab / Die betrunkenen Bauern. — Schiller: Die Kraniche
des Ibykus.

Bralims-Saal, 2. April, halb 8 Uhr:

I. Raimund: Aus »Alpenkdnig und Menschenfeind« (Szenen:
I 7, 11 bis 21. Musik von Wenzel Miiller).

II. Einleitung. — Nestroy: Weder Lorbeerbaum noch
Bettelstab, Musik von Mechtilde Lichnowsky.

Zu jedem Vortrag Begleitung: Dr. Vikior Junk.

Als Einleitung die Programmnotiz vom 7. Februir.,_‘/-‘é

Uber diese sieben Abende istﬁ; der Berliner Presse, deren
Vertreter teils nicht gcladcn waren, teils vergebens um Freikarfen
angesucht hatten,[Kein Wort erschienen. So daf ich mich schon

ganz wic daheim fiihlte, T / AT %«%ﬁ; gl
Sifiing) i Betivin i,

‘ f"‘:};:> W;E‘Q#MJ ;
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die Tatsachen, die meine Entwicklung enischeidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und.es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich _,.,ci\?erdanke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurch 7, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach- Zliat das von Goethe War zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer-Zlmte, die mir die
Augen iiber die Presse geoffnet haben, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nich der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollthf"l so kdnnen sie nur, auf eine ebenso
verldBliche Quelle zuruckzufhhren sein, namllch‘eauf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiegprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der WissenSchaft abmacht. So bemerkmswert nun
die tatsichlichen Feststellljngen sind, die Gr_oBmann aus der
Geschichte der Fackel von;ﬁmmt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahmehmungén indem er namhch meine ganze
polemische Existenz aus jenem Erlebnis der »HaBliebee erklart,
deren Objekt zu sein ich gnich sonst in so yielen Fillen berithmt
habe. Er will an mir da§ bekannte Umkippen der Verehrung irt
HaB beobachtet haben, k‘he echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertrigliche Gefiihl, yom Gegenstand lsIer Liebe nicht genug
beachtet zun sein und ‘bei ihm keine Gegenllebe zu finden. So
erklart sich ihm mein f(ampf gegen die Pfesse (wohl insbesondere
gegen die Neue Free, in die ich mcht gelangen konnte)
gegen Harden, den Jrrth imitiert habe,) >um die Imitation in
(immer noch) nacha!iimende Satire zi' verwandelne. Wer die
quellfrische Satire Hardens kennt — fes sind ihrer hierzuland
nicht viele, da emgm Weltsatirikes %naturgemaﬁ das kleine
Osterreich verschlossgn ist: ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel diefSerie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nffar bestitigen ko ‘»Fen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; ‘der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberg« ein so tt‘ost]nses Lustsp:e] sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin

|
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Ebenda, 24. April, 7. Uhr:
I. Wie lange wirds das noch geben? — FElefanti | Empfang / e
beim Papst / Sprachlehre fir die Nationalbank //;\usw:’rkm!;;cn und e
Folgen der russischen Revolution &y die Weltkultur / Ich werde sterben rf{f
und es nicht erfaliren / Was ist der Mensch! / Unruh [ Der Jung- -
geselle / Womdgl. — Beethoven und Goethe, Vorbilder und
Lebensfiilirer.
II. Aus »Die letzten age der Menschheit«: Wagenknecht,
Sedlatschek, Maller / Die Cherusker in Krems / Die betrunkenen
Generalstibler (mit Musik). ‘ {
. Hafis und Sophokles auf dem fConcnrdi::Lfiall oder! Ein 7/ J/
Gedankenaustansch. — Lauterung. o VS
{ Bin Teil des Ertrags (inkl. Programmerlés): K fiir das
Ottakringer Mitterheim (Bund fir Mutferschutz, Wien, VII., Mariahilfer-
strae 12) und den Verband der Kriegsblinden Osterreiche.
bendd, 6. Mai, 7 Uhr:

nach der Reinhardt'schen Auffﬁfsmugi.r( 1 )

Shalkespeare:

“firag (nKT- Programmerlds) : K fiir

t Seit Mirz wirden die folgenden Belriige abgefiifirt:

! Dem' Landerziehungsheim »Obritzbere  der . Bereitschaft« /‘l
(Abontiement-Reste, * ein Autogramm  und  Etlos  aus Rezensions-
exemplaren) S 8§.84.

? Dem Israelitischen Blindeninstitut Hole Warte (durch H. J.,

1 Prag| 20 ¢ S 4.20. Bk

i /. / Di wecken S 214544 #

Fiir Schweizerische Tuberkuldsenhilie S 10.—.
Fiir_#e-D eHen Laieoshlindey § 100, —.

| Von dem Ertrag der Vorlesungen 16, wad 24: Ap]‘ilZall gy

| unter den Programm-Notizen angegebeiien Zwecke 8§07

| - ¥ o~ % . g s ‘- o J 1 ¥

T Ggsamisunune seit Mitie Juli '1999: § Z, 7 ',_5 Honry
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die Tatsachen, die meine Entwicklung entscheidend beeinflubBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich . verdanke ihm mannigiache
Anregung und zog mir seinefFeindschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhauer-Zitate, dies ‘mir die
Augen iiber die Presse gedffnet haben, nicht villeicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als Wille upd Vorstellung
GroBmanns entstammen soliten, so kénnen sie nur aiif eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzhfiihren sein, ndmlich @uf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assisfenten oft in der
Seele des Mannes der Wissginschaft abmacht. So b@herkenswert nun
die tatsdchlichen Feststel?imgen sind, die Gr;iﬁmann aus der
Geschichte der Fackel vof,fiimmf, 50 interessantﬁ;ﬁind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indem er ndmfich meine ganze
polemische Existenz aus.§enem Erlebnis der;HaBliebe« erklrt,
deren Objekt zu sein ich gnich sonst in so vf.ﬁlen Fillen berithmt

HaB beobachtet haben, #ie echt weibchenii;{ifte Reaktion auf das
unertragliche Gefiihl, vom Gegenstand d‘gr Liebe nicht genug
beachtet zu sein und Bei ihm keine Gegnliebe zu finden. So
erklart sich ihm mein Kampf gegen die Pggsse (wohl insbesondere
gegen .die Neue Freig in die ich night gelangen konnte),
gegen Harden, den ic% imitiert habe,f>um die Imitation in
{immer noch) nachah fende Satire zu;.”fverwandeln«. Wer die
quellfrische Satire Ha?éens kennt — @6 sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem| Weltsatiriker maturgemiB das kleine
Osterreich verschlossen ist: ein Umstarid, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mach® — und wefl damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen konngn. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der ‘Fall liegt auf ;§‘Ier Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Wartim finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsberg« ein so trd%{loses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwéirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtete — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin

habe, Er will an mir dEE bekannte Umkippen der Verehrung in.
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Ebenda, 24. April, 7 Ulr:

I, Wie lange wirds das noch geben? — Elefanti /| Empfang
beim Papst / Sprachlehre fiir die Nationalbank / Die Auswirkungen und
Folgen der russischen Revolution fiir die Weltkultur / Ich werde sterben
und es nicht erfahren / Was ist der Menschl / Unruh / Der Jung-
geselle / Womdgl. — Beethoven wund Goethe, Vorbilder und
Lebensifihrer.

II. Aus »Die letzten Tage der Menschheite: Wagenknecht,
Sedlatschek, Miller / Die Cherusker in Krems / Die betrunkenen
Generalstabler (mit Musik).

[Il. Hafis und Sophokles auf dem Comncordiaball oder Ein
Gedankenaustausch. — Liuterung.

Ein Teil des Ertrags (inkl. Programmerlds): K fiir das
Ottakringer Miitterheim (Bund fiir Mutterschutz, Wien, VII., Mariahilfer-
straBe 12) und den Verband der Kriegsblinden Osterreichs.

Neuer Saal in der Hofburg, 1. Mai, 7 Uhr (fiir die Wiener Arbeiter):

Mittlerer Konzerthaussaal, 6. Mai, 7 Uhr:

Shakespeare: Kdonig Eenr (Auf vielfaches Ersuchen,
nach der Reinhardt’schen Auffiihrung)

Der voile Ertrag (inkl. Programmerids): K fiir

# #

Seit Médrz wurden die folgenden Betrige abgefiihrt:

Dem Landerziehungsheim »Obritzberge der »Bereitschafte
(Abonnement-Reste, ein Autogramm und Erlos aus Rezensions-
exemplaren) S 8.84.

Dem Israelitischen Blindeninstitut Hohe Warte (durch H. J.,ﬂ .20

Prag) 20 § K = S 4.9p.

Diversen: Zwecken S 21.—.

Fiir die Schweizerische Tuberkulésenhilfe S 10.—.

Fir den Bund erblindeter Krieger (Berlin N 65, Edinburger-
strafie 25) S 100.—. P

Fiir den Verband der }\rleg:b inden Osterreichc S 1/30-—.

Von dem Ertrag der Vorlesungen 16., 24. April, 1., 6. Mai
an die unter den Programm-Notizen angegebenen Zwecke S

Gesamtsumme seit Mitte Juli 1922: S
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die Tatsachen, die meine Entwicklung enfscheidend beeinfluBt
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. leh verdanke - ihm mannigfache
Anregung und zog mir sezne Feindschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein FeuerbachAZliat das voit Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen S¢hopenhaver- Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse geoéfnet haben,? nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie mqht der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen soll{n, so kénnen sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuruckzlﬁhhren sein, nimlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte wagprach mit dém Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wlssextschaft abmacht So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststelll‘{ngen sind, .die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vormimmt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungeﬁ indem e¢f nimlich meine ganze
polemische Existenz aus jgnem Erlebnis der »HaBliebe« erklirt,
deren Objekt zu sein ich fich sonst iii so vielen Fillen beruhmt
habe. Er will an mir das:hekannte Umkippen der Verehrung in

HaB beobachtet haben, dg echt weibchenhafte Reaktion auf das

unertragliche Gefiihl, voﬁn Gegenstahd der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und béf ihm keine Gegenliebe zu finden. So
erklirt sich ihm mein Kan pf gegen di.e Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, £in die ich: nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den- 1ch§fr1m1t|ert habe, sum die Imitation in
(immer noch) nachahménde Satire gu verwandelne, Wer die
quellirische Satire Hardgns kennt —& es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem §We1tsatmken naturgemdB das kleine
Osterreich verschlossen ist: ein Umsta ind, den ich mir denn auch
weidlich zunutze machg¢ — und wer damlt Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum§ Beispiel die #Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kongn Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der :Fa‘il liegt aufider Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Watum finde ich, daB »Die
Jungfern von Bischofsbérge« ein so trostloses Lust:spiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmte — GroBmann wuBte es — ; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeit« — GroBmann, der sich darin
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Notizen

Ein Leser macht darauf auimerksam, daf die ihm aus der
Fackel vertraute Titulatur »Mausi« in Mechtilde Lichnowskys
»Der Kampf mit 'dem Fachmanne« verkomme. Ein Leser, der das
Wort spiter in der Fackel gefunden hat, Ferwimedertsich darobi ;
Zwei Mausis irof eine;{ Schlag treffe der Hinweis auf die Stelle A’ /"""
in Nr. 608—612 (Dez. 1922):

Eine Frau, die mehr Geist hat als simtliche deuischen Schrift-
steller zusammen — Grofimann ausgenommen, der zu ihnen nicht
zahlt — pflegt in solchen Fallen bloB das Wort »Mausi« zu sagen,
niamlich wenn etwas die Gebdrde von etwas macht und doch nur das
vollige Mifilingen dessen was es will zur Schau trigt: man mufi mit
verschrinkten Armen davor stehen, es ausspielen lassen, tief anschauen
und, flisternd um mnicht zu storen, nichts sagen als: Mausil Das
ganze oOffentliche Leben besteht ja aus solchen, aber dieser Grofimann
ist schon ein Riesenmausi. — —

Es ist also ein Vorzitat der Fackel und das Autorrecht gebiihrt

der Autorin. Ich habe das im Haus unentbehrliche, in allen

Lebenslagen verwendbare ~Tierchen adoptiert, gleich jener

ansehnlichern, doch nur dem Bezitk zustdndigen »Journaille«, an

der ich mir nie ein Urheberrecht zusprach und die von jenem

. geistreichen Alfred Berger stammt, der sie leider selber zu sehr (

1 sverwohnt\ und ihren Namen/ eine Nachbildung nach Rochefort) / ‘{)
ol [’v / verieugue_:] nicht sie selbst. Das Mausi jedoch dient reiner
Freude: dem mir innewohnenden Trieb, aus einer Miicke einen

} Elefanten zu machen, zuweilen aber aus einem Elefanti ein Mausi.

F L

f In Nr. 668—675, S. 65, Z. 8 v. u. statt »glaubec: glaubfe. /—"

In Nr. 679—685. S. 2, Z. O stait »>jeden<: jedem: /S. 51,
Z. 8 fehit der Punkt; S. 54, Z. 14 v. u. statt »Es<: Er; 8. 61,
7. 6 statt »Feinde< (im amerikanischen Original): Freunde; S. 64,
Z. 10 statt »Vergangenheite: Verlegenherf; S. 73, Z.9 und Z. 11 v. u,,
S. 74, Z. 17 v. u.,, S. 88, Z. 11 statt >siec: Sie; S..81, Z. 10 v. u.
statt > Dilletantismus<: Dieffantismus; S. 107, Z. 8 v. u. statt »ale«:
als;- S. 121, Z. 12 statt »der«: dfe; S. 126, Z. 13 v. u. fehlt nach
»died, - S. 130, Z: 10 v. u. nach »dafle, S. 136, Z. 8 v. u. nach
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.Vorlesungg}:
Paris

(Sous les auspices de la société pour la propagation
des langues étrangeres en France)

Sorbonne (amphithéatre Michelet), 4. Marz, 9 Uhr:

L. (Einleitender Vortrag des Professors Charles Schweitzer). Aus
>Die letzten Tage der Menschheit<: Monolog des Norglers. (Mit kurzer
Vorbemerkung faber die Entstehung wihrend: des Krieges).

I Mit der Uhr in der Hand / Grabschrift / Vor einem Spring-
brunien / Das zweite' Sonett der Louife Labé / Nichiliche Stunde /

Dein Fehler / Der Reim / Kompetenz vor der Sprache. — »Nachtse - i

(Aus den Kapiteln »Kunst«, »Zeite, »>Wien<, »1915«, »Nachtsc). —
Reklamefahrten zur Holle.

Ebenda, 7. Mirz, 9 Uhr:

I. Die chinesische Mauer (mit kurzer Erliuterung).
I. Das Ehrenkreuz (mit Erklirung eines Wortes). — Leben
ohne Eitelkeit / Schnellzug / Vallorbe / Als Bobby starb / Traum
vom Fliegen / Der Grund / An'den Biirger / Definitionen | Satirisches
Betrachten / Thyrsigeri muiti . . .— sNachts¢ (Aus dem Kapitel
»Nachts« mit Wiederholung eines Aphorismus aus der ersten Vorlesung ;
rophetie aus »1915¢). — Ein Kantianer iind Kant (mit Vorbemerkung).
— Der tote Wald / Die Raben (beides mit der szeénischen:Bemerkung) /
Der: sterbende Soldat.

Vor »Ein Kantiaiter und Kant«: i

Ich wiirde diese Rede eines Kantianers iin Paris ~nicht
sprechen, wenn ich sie nicht auch ‘in Berlin wihrend des Kricges
gesprochen hitte.

Das Interesse fiir die Vorlesungen hat zu den urspriinglicir
festgesetzten zwei noch eine dritte in einem grofieren Horsaal (die
auch plakatiert wurde) veranlat.

Sorbonne (salle Turgot), 10. Marz, 9 Uhr:

I. Traumstiick. Mit Vorbemerkung: :

Il. Aus »>Die letzten Tage der Menschheite: Der Generalstibler
am Telephon [/ Erzherzog Friedrich / Ein Haupimanh im Landes-
verteidigungsministerium' / ]En Hauptmdnn im Kriegsmimisterium / Die
beiden Generale bei Udine.” — Inschriftens Wilhelm: SchiuBl; Das
siebente Gebot; Schiechter Tausch; Prestige; Nibelungéntreue; Franz
Joseph;  Umsturz; Wohnungswechsel (mit Musik  von Mechfilde
Lichnowsky); Die Rduber; Mifivergnigte der Republik / Der Bauer,
der Hund und der Soldat / Vor einemn Spridgbtunnen / Nichtliche
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Stunde | Todesfurcht | Couplet = des Schwarz-Drucker / Zum
ewigen, Frieden.
‘ Begleitung : Jan Sliwinski.
Vorbemerkung zu »Traumstiick« :
Eine Reilie Visionen des Halbschiafs und des Traums, aus
den ‘Erlebnissen des Krieges, des Grauens der Nachkriegswelt,
‘ des schlechten Lebens und des schlechten Wissens, der Zeilung,
‘ der Psychoanalyse, der Liebe, der Sprache und des Traumes selbst,

Uber die * ifmmerhin denkwiirdige Tatsache der ersten
deutschen Vorirdge eines ausldndischen Schriftstellers an der
Sorbonne hat die biirgerliche Presse der Heimat, die fiir die
I analogen Siege von FuBballern ihre Spalten zu Triumphpfortenjﬁﬁf}_‘s
kein Wort verloren. Es ist erfreulich; wie die Bagage meinem -
Nervenbediirfnis und dem Widerstreben gegen eine Uberfiille von
Anregung selbst in solchem Falle pariert. Nur der schmutzigste
Wisch der Stadt hatte die Tatsache der Abreise mit dem Orient-
exprefizug ausgeschniiffelt und die unabweisliche Konsequenz
der Ankunft mit ebendemselben als Pariser Originaltelegramm
zubereitet. (Ich wire aber lieber der unbekannteste Mensch unter
der Sonne, als solchem Geschift aufzuhelfen.) Uber den Verlauf
der Vorlesungen hat man in Wien nur aus einem Bericht der
yArbeiter-Zeitung* (15. Mérz) etwas erfahren. In Paris selbst
J erschien ein Vorbericht im ,Petit jpurnal‘ und ein Artikel in
&) L'Eurgpe nouvelle (VIIL, Nr. 368, 7 Mars, Karl Kraus 4 Paris),
;‘ der in der ,Auslandspostt (VII, Nr. 12, Minchen), im ,Prager
&’ Tagblatt* und auch in tschechischen Blattern iibersetzt erschienen
‘ ist. AuBlerdem der offizielle Bericht des ,Bulletin trimestricl de T
1 la société pour la propagation des langues étrangéres en France
(Nr. 2, Avril-Juin) :

Karl Kraus
Dans le courant du mois de mars dernier, notre Société a en
la bonne fortune d’entendre, i la Sorbonne, trois conférences faites par
s M. Karl Kraus.
Qui est M. Karl Kraus? Peu connu en France jusqu’a ces jours
derniers, il jonit dans son pays, a Vientie, en Autriche, d’une grande et ‘
déja longue popularité. Clest un écrivain de premier ordre. Publiciste, 5 AR
polémiste, poéte satirique, philosophique, Iyrique, conférencier, il est
tout cela a la fois, et avec quelle maitrise | Chaque fois qu'il prend
la parole, 4 Vienne, c’est devant une saile comble. Sa revue, die Fackel,
i a un tirage de grand quotidien. I11a fonda, il ¥ a environ vingt-cing ans. /L
P f Dés le début, sa verve endiablée, qui rapelle la Lanterne de o
| v Rochefort, s'attaqua 2 t?us les abus, 2 toutes les injustices. Sa sanglante
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#ronie cinglait 1a vénalité de la presse, la corruption de la magisirature,
la morgue brutale des officiers, la ve:ulerlej de la littérature. L'admini-

stration, I'incapacité des hommes en place, la maison des Habsbourg

elle-méme ne fut pas a 1'abri de ses coups. Comment auraif-il garde
le silence devant l'aveuglement de cette dynastie autrichienne qui,
d’année en année, redoublait de servilité envers son puissant rival de
Berlin, et qui avait oublié¢ Sadowa pour se laisser enirainer, de gaité
de coeur, vers des catastrophes nouvelles ? Ces catastrophes, Karl Kraus
les prévoyait et les prédisait dés cette époque. !

Aussi, quand, aprés Sarajevo, les criminelles infrigues de la
Prusse eurent rendu toule conciliation impossible, I'indignation de Kraus
ne connut plus de bornes. Pendant les quatre années que dura le drame
mondial, on le trouve sans cesse sur la bréche, menant le bon combat
pour la défense de la justice. C'est de cette époque que date son chef-
d’oeuvre: Les derniers jours de I'Humanitg, tragédie grandiose, débordant
de haine et de mépris pour les coupables de toutes les classes, stig-
matisant tour 2 tour la corruption de [I'aristocratie, l'incapacité
de l'armée, l'egoisme de la bourgeoisie, I'inconscience du pefple.

C'est i cette oeuvre étonnante que M. Kraus emprunta em
grande partie les. pages dont il nous domna lecture. Car il est non
senlement grand écrivain; c’est un acteur, un »recitateur< de premier
ordre. 1l est linterpréte naturel, unique de son oeuvre. Connaissant
tous les secrets de l'art de la diction, sa veix, admirablemeit timbrée,
se joue avec souplesse dans les registres les plus variés, depuis les

notes graves de l'indignation jusqu’aux tons familiers de Tironie et :

de la bonhomie. C'est dans cette derniére tonalité surtout, celle de Ia
fine raillerie, que son art est incomparable.

D’aillenrs l'oeuvre de Karl Kraus n'est pas exclusivement
satirique. 'Dans cet impitoyable censeur des moeurs publiques, il y a
un poéte accessible & toutes les émotions douces, a toutes les tendresses
du coeur. Chez 1ui, Juvénal se double de Virgile. Ses trois®) volumes

k: cunf'ennent de purs chefs—d oeuvre oli chante toute la gamme dun
lyrisme délicat, sinceére et profond.

M. Karl Kraus n'a pu faire 4 Paris qu'un séjour limité. Mais
les trois séances qu’il a bien voulu nous consacrer nous laisseront un
souvenier durable. D'une soirée i l'autre le nombre des auditeurs allait
doublant, triplant, si bien que pour la troisiéme, I'amphitéitre Michelet
ne suffisant plus, nous avons dit déménager a la salle Turgot. Ce fut
chaque fois, pour le conférenciér, plus qu'un succés; c'étaient des
ovations qui n'en finissaient pas. Aussi avons-nous l'espoir que
Paccueil qui lui a été fait par le public parisien décidera M. Karl Kraus
a revenifr ~— et peut-étre dans un avenifr prochain.

Charles Schwaitzer,

*) Richtig: sieben.
#) >Traumstick« wurde ganz gelesefy.
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Ziirich

Hier wurde zwischen Paris und Berlin, verarstattet von
Dr. Max Rychmer und Dr. Walter Meier, eine Vorlesung einges
schoben, zn deren Vorbéreitung mehr Hingabe als Zeit vorhanden
und die gleichwohl gut besucht war. Schlechter eine zweite,
deren Ansetzung im letzten Augenblick erfolgte.

Schwurgerichtssaal, 16. Marz, 8 Uhr:

1. Prophetie 1915 (aus »Nachts«<). — Fiinf Szenen aus »Die lelzten
Tage der Menschheit< (wie in Paris 10. Marz). — Inschriften: Das siebente
Gebot; Umsturz; Wohnungswechsel (mit Musik); Die Réiuber |/ Der
Bauer, der Hund und der Soldat / Abenteuer der Arbeit / Der Reim /
Definitionen / Leben ohne Eitelkeit / Vor einem Springbrunnen [
Nichtliche Stunde / Der tote Wald / Die Raben (die beiden letzten
mit der szenischen Bemerkung) / Die Ballade vom Papagei (mit
Erlauterung). — Unruh. — Couplet des Schwarz-Drucker. — Reklame-
fahrten zur Holle.

II. Traumstiick. (Vorbemerkung wie in Paris).

Begleitung: Hans Jelmoli.

‘Bel dieser Vorlesung wurden Programme ausgegeben.

Zur Ballade:

Beruht auf der Wiener Anekdote, daB ein Papagel ent-
kommen war, der unaufhtrlich die Worte rief »Der wird noch
hundert Jahre alt¢, woraus ein hellhoriger Polizeibeamter sofort
erkannte, daB der herrenlose Vogel aus dem Belvedere, dem
Schloff des ungeduldigen Thronanwérters Franz Ferdinand, ent-
flogen war.

Ebendd, 18. Mirz, 8 Uhr:

I. Vorbemerkung. — Goethe: Pandora (mitdem Vorwort:
sPandora« und die deutsche Literaturgeschichte, vgl. Wien 30. November).

Il. Die Flamme der Epimeleia / Kompetenz vor der Sprache /
Inschriften: Warnung des Lesers; Deutsche Literaturgeschichte; Die
Claque ; Bahrs Himmelfahrt / Goetheaffen / Dein Fehler / Hypnagogische
Gestaltenn / Als Bobby starb / Fahrt ins Fextal / Vallorbe / Traum
vom Fliegen / Todesfurcht / Der Grund / An den Biirger /[ Der
sterbende Soldat / Zum ewigen Frieden.

Die Vorbemerkung, improvisiert wie die Veranstaltung, die
blof auf dem Programm vom 16. Mdrz angezeigt wurde, war dem
ungewdhnlichen Anblick eines Saales gewidmet, in dem kaum
dreifigmal zwei Grenadiere Platz genommen zu haben schienen.
Sie begann mit den Worten: »Ich begriifie das geistige Ziirich«
und fiihrte die Minderung des vermutlich vorhandenen Interesses
fiir Goethe auf die aktielle Begeisterung fiir den grofien Lahdsmann
des Vortragenden, Meister Lehdr, zuriick,

\.-{ S‘
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Diese, die mir, sooft ich noch in Zirich war, entgegeér-
schlug — immer habe ich das Pech, mit dem aufgezwirbelten
Schnurrbart um  die Gunst der Zircher buhlen zu miissen —,
die Faszination der Eidgenossen durch eitlen Namen wie Bartos-
Trau, die gleichzeitige Anwesenheit Keyserlings, dessen Mausikopf
in allen Schaufenstern gut eingestellt war, die nervose Erwartung
Decseys, den der Lesezirkel »Hottingen« berufen hatte — all
dies bewirkte, daB ich es alles eher als ausverkauftissimo hatte
und daB die| schweizerische Tuberkultsenhilfe, der offenbar von
den Meistern Reichtiimer zugewendet wurden, das nicht mich
beschimende Scheriflein von 100.000 Kronen bekam. Dafl das
geistige Interesse, so starken Reizungen ausgesetzt, schliefilich
nur auf einen erlesenen Kreis beschréinkt blieb, ist nicht ver-
wunderlich; daff er fiir die »Pandora« und fiic Worte in Versen
umso dankbarer war, versteht sich von selbst. Was noch selbst-
verstdndlicher war, ist der Takt der ,Neuen Ziircher Zeitung’,
welche neben den anderen, die mit Begeisterungsreportage zur
Stelle waren, sich zum Totschweigen der Angelegenheit entschlof.
Im Zwelfelsialle und da der Herr Korrodi etwas gegen mich hat,
entscheidet er doch lieber fiir Werfel als fiir Goethe und fiir
Salten als fiir mich. Peinlicher war mir die Bewunderung
durch den Ilg, der nur iiber die Anklage gegen die Schmach der
Schweizer Schlachtfelderreklame die einigermaflen versohnliche
Wendung beisteuerte, das hiefle denn doch mit Kanonen auf
Spatzen schieBen. Er meinte aber nicht die Kanonen, deren Opfer
fir die Schweizer Vergniigungsreisenden gefallen sind, und nicht
die Spatzen, die Heldengréber verunreinigen. Trotzdem ftrage icl
den fiinf Schweizer Tagen nur dic angenehmste Erinnerung nach:
an die Moglichkeit, in einem Hotel zu schlafen, an den Umgang
it ein paar geistigen Menschen, an das Erlebnis, als
Landsmann Léhdrs auch in der Fremde Geltung zu finden,
und an das vollends anheimelnde Benehmen der tonangebenden
Zeitung.

Wiewohl es also bereits in mir pumperte, {iberschritt  ich
dennoch micht die Grenze, die mir seit dem Krieg so vertraut
ist, wo man einen »triftigen Grund« brauchte, um Osterreich zu
verlasserr, und ich keinen anderen fand als den, daff ich es
verlassen wollte, sondern reiste nach
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Berlin

Klindworth-Scharwenka-Saal, 21. Mirz, halb & Uhs:

I. Rede Lassalles iiber die Presse (mit der Vornotiz). — Aus’
sFin chrisilicher Drehe (mit kurzer Erlauterung). — Couplet des
Schwarz-Drucker. — Die Thespis / lch werde sterben und es nicht

erfahren / Moissi | Programimn eines Hofmannsthal-Films / Grofmann /
Jung is er haltl / Unruh / Der Junggeselle | War u m vadient der Jude
schneller und mehr Jeld als der Christ. — Beethoven und Goethe,
Vorbilder und Lebensfiihrer.

II. Vorrede. — Traumstiick.

Vor »Traumstiicke:

Ohne mich zwischen die Weltanschauungen der Herren
Kerr und Ihering mengen zu wollen, mochte ich doch, von dem
Grundsatz ausgehend, dal man generalisieren muf), der Berliner
Theaterkritik als garzer den Ausdruck meiner MiBachtung nicht
schuldig bleiben und zitiere im Gedenken der Zeit, da hier das
Traumstick gespielt wurde, den Offenen Brief, den ich damals
an Berthold Viertel gerichtet habe.

Ebenda, 23. Mirz, halb 8 Uhr:
Wolkenkuckucksheim.

Ebenda, 25. Mirz, halb 8 Uhr:

I. Vorwort. — In dieser kleinen Zeit. — Inschriften: Umsturz;
Wohnungswechsel  (mit Musik); Die Rauber; MiBvergniigle der
Republik. — Aller guten Dinge sind vierzelin / Ausgebaut und ver-

tieft / Fast erraten / Jackie / Das Modell. — Das Ereignis. — Rein-
hardt bekennt / Spiel der Wellen. — Der Neger.

1. Das Mangobaumwunder (mit Vorbemerkting). — Die Aus-
wirkungen und Folgen der russischien Revolution ' fir dle Weltkultur
(Ein Briefwechsel). — Die Ballade vom Papagei’ (mit Erlauterung) /
Jugend / Vallorbe / Nachtliche Stunde / Der Grund /| Wien.

Vorwort :

Im Eingang dieser Vorlesung selie ich mich genotigt, einem
Vorfall, der sich am Schiufi der letzten abgespielt hat, ein Wort
der Verabscheuung zu widmen als dem Versuch, den Geist, der
sich durch diese Vorlesungen beglaubigt, mit einem widerlichen
Betriebssinn in Verbindung zu bringen. Ein Berliner Buchhindler
hat es gewagt, meiner volligen Ahnungslosigkeit den Schein des
Mitwissens und der Duldung seines Manovers aufzulasten, indem
er in diesem Saale Hefte der Fackel kolportieren liefl, die ich in

Wien nicht einmal anf der StraBe kolportieren lasse. Er wird

dieses Unterfangen, welches eine Verhiflichung des Bildes der
Vorlesung bewirkt hat, damit biiReri, dafl ‘er von nun an die
Fackel aich auBerhalb dieses Saales nicht verkaufen wird.
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Meine Ahnungslosigkeit erstreckte sich auch auf den Grad
der Kiihnheit des Unterfangens. Der Buchhindler, der die
Bewi‘lligung des Saalinspektors erlangen muBte, war von diesem
befragt worden, ob der Vertrieb im Saal mit meiner Erlaubnis
erfolgen wiirde. Durch die wahrheitsgemifie Erklirung, die
Exemplare seien ihm »vom Verlag iibersandt worden« — woran
keineswegs zu zweifeln war —, erlangte erdie technische Bewilligung,
da er den Glauben erweckte, die Hefte seien-ihm vom Verlag
zam Verkauf im Saal iibersandt worden. Wie sich nach meiner
Riickkehr herausstellte, hatte er aber auch tatséchlich beim Verlag
um die meritorische Erlaubnis angesucht:

Berlin, den 15. Mirz
— — Anliilich der Vorlesungen in Berlin -mochie ich gern neue
Propaganda entfalten, wiirde auch gern im Klindworth-Scharwenka-Saal
eine Ausstellung mit Verkauf veranstalten, weun ich durch Ihre gefl. Ver-
mittlung die Genehmigung des Herrn K. K. dazu bald bekommen kénnte.

Wegen der Kirze der Zeit erbitte ich moglichst umgehende
Beantwortung — —

Sie erfolgte umgehend und die Genehmigung sah so aus:

Wien, 17. Mirz

— — Es ist leider nicht mdglich, Ihren im Brief vom 15. d. M.
geduflerten Wunsch zu erfilllen, da eine derartige Propaganda,
Ausstellung und Verkauf der Werke am Orte des Vortiags nicht
erwiinscht ist. — —

Diese deutliche Abweisung, die der Verlag in meiner Abwesenheit,
aber in meinem Sinne vorgemommen hat, bewog den Herrn
Buchhindler, sich die Erlaubnis, die ihm versagt worden war,
zu nehmen. Er hatte alles getan, was notwendig war, und sowoll
den Saalinspektor wie dem Verlag von seinem Vorhaben
rechizeitig Mitteilung  gemacht. In der Einsicht, daB meine
Genehmigung notwendig sei, hat er sich sie erteilt. Ein Fall,
der selbst in der Geschichte der kommerziellen Kultur vereinzelt
dastehen diirite.

Vor »Mangobaumwunder« :

Bevor ich zu einer Wiirdigung des neuzeitlichen Theater-
betrugs das Wort nehme, muf ich einem jiingsten Eindruck
zufolge der Vermutung Ausdruck geben, daf er selbst niglit melr
mittut, sondern zu den Fleischttpfen der Hoftheaterkonvention
zuriickgekehrt ist, ohne freilich in den soliden Gefiafien, die wieder
das sind; was sie vorstellen sollen, Fleisch zu haben. Der Schwindel
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die Tatsachen, die meine Entwicklung enischeidend beeinflufit
haben. Richtig ist, daB ich einmal einen Polyhistor gekannt
habe, der von mir viel wuBte und es dann mit dem Ausdruck
des Bedauerns zuriickzog. Ich verdanke ihm mannigfache
Anregung und zog mir seine Feindschaft dadurch zu, daB er
mir eines Tages ein Feuerbach-Zitat, das von Goethe war, zeigte.
Wenn die dargebotenen Schopenhaver-Zitate, die mir die
Augen iiber die Presse geoffnet haben, nicht vielleicht von
Kant waren oder wenn sie nicht der Welt als Wille und Vorstellung
GroBmanns entstammen sollten, so kénnen sie nur auf eine ebenso
verliBliche Quelle zuriickzufiihren sein, namlich auf die Wasch-
frau, die ihre bekannte Zwiesprach mit dem Assistenten oft in der
Seele des Mannes der Wissenschaft abmacht. So bemerkenswert nun
die tatsichlichen Feststellungen sind, die GroBmann aus der
Geschichte der Fackel vornimmt, so interessant sind seine psycho-
logischen Wahrnehmungen, indem er nadmlich meine ganze
polemische Existenz aus jenem Erlebnis der »HaBliebee erklart,
deren Objekt zu sein ich mich sonst in so vielen Fillen beriihmt
habe, Er will an mir das bekannte Umkippen der Verehrung in
HaB beobachtet haben, die echt weibchenhafte Reaktion auf das
unertriigliche Gefiihl, vom Gegenstand der Liebe nicht genug
beachtet zu sein und bei ihm keine Gegenliebe zu finden. So
erklart sich ihm mein Kampf gegen die Presse (wohl insbesondere
gegen die Neue Freie, in die ich nicht gelangen konnte),
gegen Harden, den ich imitiert habe, »um die Imitation in
(immer noch) nachahmende Satire zu verwandelne«. Wer die
quellfrische Satire Hardens kennt — es sind ihrer hierzuland
nicht viele, da einem Weltsatiriker naturgemidB das kleine
Osterreich verschlossen ist: ein Umstand, den ich mir denn auch
weidlich zunutze mache — und wer damit Heft fiir Heft die
Fackel vergleicht, zum Beispiel die Serie »Desperantos, wird
die Wahrnehmung nur bestitigen kénnen. Von Otto Ernst wollen
wir nicht sprechen; der Fall liegt auf der Hand. Bemerkenswert
ist aber der Fall Hauptmann. Warum finde ich, da8 »Die
Jungfern von Bischofsberg« ein so trostloses Lustspiel sind? Ich
habe Hauptmann »angeschwirmt« — GroBmann wuBte es —; ich
wurde von ihm »nicht genug beachtet« — GroBmann merkte es —;
ich ward »gelb vor Giftigkeite — GroBmann, der sich darin
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eines wortverlassenen Theaters hat somit det alten Spielraut
wieder, der ihn allen Blicken leichter erkennbar macht als denen
der Berliner Kritik. Wie ware es sonst moglich, daff Herr Ihering
dieser Regie eines Prinzen Friedrich von Humbug »beschwingte
Ruhe, lebendige Stille, selbstverstdndliche Stirke« nachrithmt?
Ich glaube ja gern, daff der Theaterreferendar am Bérsen-Courier
sein Lebtag kein Theater gesehen hat, vielleicht ein richtiggehendes,
aber kein richtig seiendes Thepier. Doch dafl er sich auch keines
vorstellen kann, ist der tragische Zug dieser neuen Theater-
betrachtung. Was ich kiirzlich im Staatlichen Schauspielhaus, als
die Umgebung des einzigen Uberlebenden einer echten Biihnen-
welt, Krauinecks, zu schauen bekam, war in allen Verkleidungen
dieser Theaterbiirgerlichkeit wesentlich lustspielhafter und Nataliens
Onkel wohl komischer als Charleys Tante. Man konnte den Ein-
druck haben, dafl in die Konvention eihes mittleren defitschen
Hoftheaters oder hauptstidtischen Dilettantentheaters von 1890 nun
doch etwas Zucht gekommen sei und daf ein Stiick preufiischer
Geschichte aus der Perspektive der Puppenallee in ein siiles
Quiproquo zwischen Kurfiirslendamm und Frobenstrafie verlauie.
Vollends lustspielhaft aber war es, daB die Ballung, als die
Fihigkeit, nicht mehr vorhandene Krifle zu konzentrieren, bereifs
unter Verzicht auf die Stufung vor sich ging und daf keiner det
Vorkédmpfer fiir eine Vergeistigung der Bithnenmaterie, die geistloser
war als diese selbst, die Kursvariation, die Preisgabe de§ sauet
erkampften Stils, der doch zugleich Weltanschautentum wat,
beklagt, ja auch nur bemerkt hat. Ein Wunder der Banalitat, das
eben von selbsverstindlicher Stirke ist fiir ein Seelenleben, durch
dessen EngpaB vom Theater nichts als ein biichen Theaterpolitik
hindurchgelangt. So. konjunkturhaft und den Evolutionen einer
Herrenhutmode geméfl vollzieht sich die Entwicklung des Wesen-
losen, da fiir den Schwindel, den der Tag braucht, nicht einmal
mehr das Geddchtnis die Verantwortung iibernimmt und dafl
denjenigen, welche fiir ihre Dogmen das Opfer unseres Intellekts
gefordert haben, das uns doch schwerer fiel als ihnen das des
ihren, der Hochverrat an diesen Dogmen nicht mehr zum BewuB{-
sein kommt und nicht einmal als Treppenwitz einfallt.

Ebenda, 28. Mirz, halb 8 Uhr:
Nestroy: Der Talisman.

Das Couplet »Ja, die Zeit dndert viele mit 4 alten und
6 neuen, »Da hab’ i schon g'nur« mit 2 alten und 12 neuen
Strophen.

Auf dem Programm die Anmerkung vom Februar 1925,
Ferner die Bemerkung: 7

Da der Vortragende darauf aufmerksam gemacht wurde
daBl die »Deutsche Nothilfe« politisch gefdrbt sei und ihm eine
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‘GroBmann

macht es mir schwer. Da ich in einem polemischen Menschen-
alter hinreichend bewiesen zu haben glaubte, dafl mir schon vor
gar nichts graust, hat er es sichtlich darauf angelegt, daB mir
doch vor etwas grausen solle und er einem UbermaB8 von
Unappetitlichkeit schlieBlich seine Rettung verdanken werde.
So tritt denn der selbst von mir nicht fiir moglich gehaltene
Fall ein, daB sich der Stephan GroBmann noch unanstindiger
auffiihrt als er ist, was mich freilich im ersten Augenblick etwas
verwirrt macht, aber doch in dem, was der Dienst heischt, nicht
wankend machen kann, sondern im Gegenteil die Erfahrung, daB
mir aber schon vor gar nichts graust, nur bestitigen wird. Denn
mir ist leider nicht gewihrt, die Reinheit der geistigen Sphire
bloB durch Abwendung von dem Schmutz, der sie beriihrt,
herzustellen, statt erst durch dessen Beseitigung, deren Qual
noch um das Wissen vermehrt wird, daB es keine Herakles-,
sondern eine Sisyphusarbeit ist. Aber wie wird sie dafiir versiiBt
durch die bildnerische Lust, die selbst die Materie eines Stephan
GroBmann zu jener Harmonie der Schépfung hinauffiihrt, welche
ihm die Natur versagt hat; und wahrlich nur die allgemeine
Zerrissenheit dieser hiflichen Zeit macht die Kreaturen meines
Blicks so undankbar, aus der formalen Geschlossenheit, zu der ich
ihnen verholfen habe, aus der schénen Endgiltigkeit wieder hervor-
zubrechen, die kiinstlerische Fassung zu verlieren und ihrem
eigenen Schopfer polemisch entgegenzutreten, mit aller Unzuling-
lichkeit bewehrt, die dem Rohstoff gegeben ward, mit dem
schlechten Atem der Gesinnung bewaffnet und voll des Ver-
trauens auf den Ausgang einer Sache, die das Reinheits- und
Ruhebediirfnis des Angegriffenen zu ihren Gunsten entscheiden
werde. MuB ich immer wieder staunen, daB Gestalten, die in
den »Letzten Tagen der Menschheit« vorkommen, noch eine
biirgerliche Wirksamkeit ausiiben, so umsomehr, daB Typen, die
nur noch von mir sind, wieder individuelle Anspriiche erheben und
die Vermessenheit aufbringen, gegen mich, nein mit mir zu hadern.
Denn so dumm ist zwar selbst der Stephan GroBmann nicht,




Ay D

Uberpritfung dieser Angabe nicht méglich ist, so wird der dem
wohltdtigen Zweck zugedachte Teil des Ertrags dieser Vorlesungen
zugunsten der deutschen Kriegsblinden verwendet.

Ebenda, 30. Mirz, halb 8 Uhr:

I. » Nachts« (51915« und »Nachts <, zum Schlufl Prophetie 1915). —
Aus >Die letzten Tage der Menschheit«<: Der Generalstibler am Telephon /
Kriegsarchiv / Kerr am Schreibtisch / Ein Hauptmann im Landes-
verteidigungsministerium / Ein Hauptmaun im Kriegsministerium / Die
beiden Generale bei Udine / Erzherzog Friedrich / Armeeoberkommando /
Die Schalek und Chor der Offiziere / Die betrunkenen Generalstibler
(mit Musik). — Reklamefahrten zur Hoélle. :

II. »Nachts« (»Kunste, »Zeit<, »Wien«, s Nachis«). — Kompetenz
vor der Sprache. — Fast erraten / Als ich in die osterreichische
Sektion des Internationalen Schriftstellerbundes aufgenommen werden
solite / Aus dem Deutschen / Aus dem Ungarischen. — Das Ehren-
kreuz. — Definition / Todesfurcht / Die Raben (mit der szenischen
Bemerkung) / Der sterbende Soldat / Zum ewigen Frieden.

Harmonium-Saal, 31. Mirz, halb 8 Uhr:

I 1.und 2. Akt von Nestroy: >Der konfuse Zauberer«
(mit 2 alten und 3 Zusatzstrophen).

II. Nestroy: Das Lied von der Chimére. —~ Frank Wede-
kind: Das Lied von einem Kind / Die Hunde / Der Zoologe von

Berlin. — Karl Kraus: Bunte Begebenheiten / Alles, nur nicht die
Gobelins! / Hypnagogische Gestalten. — Peter Altenberg: Die
Maus. — Detlev von Liliencron: Festnacht und Frihgang / Zwei
Meilen Trab / Die betrunkenen Bauern. — Schiller: Die Kraniche

des Ibykus.

Brahms-Sazﬂ., 2. April, halb 8 Uhr:

. Raimund: Aus »Alpenkdnig und Menschenfeind« (Szenen:
1057 Il bis 21. Musik von Wenzel Miilier).

IL. Einleitung. — Nestroy: Weder Lotbeerbaum noch
Bettelstab, Musik von Mechiilde Lichnowsky.

Zu jedem Vorltrag Begleitung: Dr. Viktor Junk.

Als Einleitung die Programmnotiz vom 7. Februar.

Uber diese sieben Abende ist in der Berliner Presse, derern
Vertreter teils nicht geladen waren, teils vergebens um Freikarten
angesucht hatten, aufler in den Annoncen, fiir die sie bezahlt
wurde, kein Wort erschienen. So daff ich mich schen ganz wie
daheim  fiihlte. (Nur mit. dem Untersehied, daf. daheim fiir
keine Annoncen gezahlt wird.)
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GroBmann

macht es mir schwer. Da ich in einem polemischen Menschen-
alter hinreichend bewiesen zu haben glaubte, daB mir schon vor
gar nichts graust, hat er es sichtlich darauf angelegt, daB mir
doch vor etwas grausen solle und er einem UbermaB von
Unappetitlichkeit schlieBlich seine Rettung verdanken werde.
So tritt denn der selbst von mir nicht fiir moglich gehaltene
Fall' ein, daB sich der Stephan GroB8mann noch  unanstindiger
auffithrt als er ist, was mich freilich im ersten Augenblick etwas
verwirrt macht, aber doch in dem, was der Dienst heischt, nicht
wankend machen kann, sondern im Gegenteil die Erfahrung, da8
mir aber schon vor gar nichts graust, nur bestitigen wird. Denn
mir ist leider nicht gewidhrt, die Reinheit der geistigen Sphare
bleB durch Abwendung von dem Schmutz, der sie beriihrt,
herzustellen, statt erst durch dessen Beseitigung, deren Qual
noch um das Wissen vermehrt wird, daB es keine Herakles-,
sondern eine Sisyphusarbeit ist. Aber wie wird sie dafiir versiiBt
durch die bildnerische Lust, die selbst die Materie eines Stephan
GroBmann zu jener Harmonie der Schépfung hinauffiihrt, welche
ihm die Natur versagt hat; und wahrlich nur die allgemeine
Zerrissenheit dieser hiBlichen Zeit macht die Kreaturen meines
Blicks so undankbar, aus der formalen Geschlossenheit, zu der ich
ihnen verholfen habe, aus der schonen Endgiltigkeit wieder hervor-
zubrechen, die kiinstlerische Fassung zu verlieren und ihrem

eigenen Schopfer polemisch entgegenzutreten, mit aller Unzuling-

lichkeit bewehrt, die dem Rohstoff gegeben ward, mit dem
schlechten Atem der Gesinnung bewaffnet und voll des Ver-
trauens auf den Ausgang einer Sache, die das Reinheits- und
Ruhebediirfnis des Angegriffenen zu ihren Gunsten entscheiden
werde. MuB-ich immer wieder staunen, daB Gestalten, die in
den »letzten Tagen der Menschheit« vorkommen, noch eine
biirgerliche:-Wirksamkeit ausiiben, so umsomehr, daB8 Typen, die
nur noch.von mir sind, wieder individuelle Anspriiche erheben und
die Vermessenheit aufbringen, gegen mich, nein mit mir zu hadern.
Denn so dumm ist zwar selbst der Stephan GroBmann nicht,
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Mit{lerer Konzerthaussaal, 16. April, 7 Uhr :
1. Vorwort. — Die »Stunde« bietet die Darstellung der wirklichen

Ereignisse des Lebens.
il. Der Herr der Hyinen. (Aus »Die letzte Nachte, geschrieben

Juli 1917).
IIl. Shakespeare hat alles vorausgewnBt.
Ein Teil des Ertrags (inkl Programmerlos): K fiir

das Landeserziehungsheim der »Bereitschait« Obritzberg und fir die
Witwen mach niederosterreichischen Gemeindedrztenn  (Sammlung
Dr. Ziegler, N.-6. Landesregierung, 1., Herrengasse 11).

Vorwort :

Was in letzter Stunde geschehen ist, kann in die heutige
Betrachtung noch nicht einbezogen sein. Denn dies hat Shakespeare
nicht vorausgewufit und da reichte ja auch sa schell mein eignes
Wort nicht hinan. Wir miissen uns dus dem Bild der Filschung,
das betrachtet wird, die abermalige schung des Bildes weg-
retotichieren. Gegen die nunmehrige Falschung der Pendants, um
die urspriingliche zu verwischen und die Frage zu ermoglicher:
»Wer ist schoner?«, gegen die Verkleineruig und Verspiiung
des Drucks, gegen die Entstellung an Bild und Wortlaut der
Berichtigung sind die gerichtlichen Schritte eingeleitet.

Sie haben zu einer Verurteilung und Wiederherstellung des
anwaltlichen Textes gefithrt, aber auch zu einer Wiederholung der
Tat am Bilde ; und zu einer formlichen Orgie des triumphierenden
UnrechisbewuBtseins, das, gestiitzt auf die Meinung, eine Berichti-

gung miisse wie sie ist gebracht werden, aber Photographie sei

an und fiir sich keine berichtigungsfihige Tatsache, nicht nur
einen Anspruch auf die erste Filschung behauptet, sondern atich
die Fiktion sefzt, den auf die Wiedergutmachung der zweiten,
weit tiickischeren, erfiillt zu haben. Eine Entwirrung dieses Chaos
aus Ordindrheit und Dummheit wiirde sundchst die Harmonie der
Gestaltungen des moralischen und geistigen Phanomens gefdhrden
und die polfrigische Linie, die diesnial gezogen ist, verwirrerl. Sie
wird sich, wenn der Rechtslauf beendet ist, besser bei einer
Darstellung bewirken lassen, die die Wehrlosigkeit des Rechis
vor der Justiz an der Materie des Berichtigungswesens aufzeigt:
efp Stapelplatz der Wirrsale swischen »Meinung« und »Tatsache«;
in Verbindung mit einem ldngst erlebten Beispiel, das eine
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GroBmann

macht es mir schwer. Da ich in einem polemischen Menschen-
alter.-Hinreichend bewiesen zu haben glaubte, daB mir schon vor
gar nichts graust, hat er es sichtlich darauf angelegt, daB mir
doch vor etwas grausen solle und er einem UbermaB von
Unappetlthchkert schlieBlich seine Rettung verdanken werde.
So tntt denn der selbst von mir nicht fiir mdglich gehaltene
Fall ein, daB sich der Stephan GroBmann noch unanstindiger
auffiihrt als er ist,, was mich freilich im ersten Augenblick etwas
verwirrt macht, aber doch in dem, was der Dienst heischt, nicht
wankend machen kann, sondern im Gegenteil die Erfahrung, daf

mig aber schon vor gar nichts graust, nur bestitigen wird. Denn

mirjist leider nicht gewihrt, die Reinheit der geistigen Sphire
bloB*'durch Abwendung von dem Schmutz, der sie beriihrt,
heﬂzustellen statt erst durch dessen Beseitigung, deren Qual
noch um das Wissen vermehrt wird, daB es keine Herakles-,
sondern eine Sisyphusarbeit ist. Aber wie wird sie dafiir versiiBt
durch die bildnerische Lust, die selbst die Materie eines Stephan
Grofmann zu jener Harmonie der Schopfung hinauffiihrt, welche
ihm die Natur versagt hat; und wahrlich nur die allgemeine
Zeprissenheit dieser haBlichen Zeit macht die Kreaturen meines
Blicks so undankbar, aus der formalen Geschlossenheit, zu der ich
ihnen verholfen habe, aus der schénen Endgiltigkeit wieder hervor-
zubrechen, die kiinstlerische Fassung zu verlieren und ihrem
eigenen Schopfer polemisch entgegenzutreten, mif aller Unzuling-
lichkeit bewehrt, die dem Rohstoff gegeben ward, mit dem
schlechten Atem der Gesinnung bewaffnet und voll des Ver-
trauens auf den Ausgang einer Sache, die das Reinheits- und
Ruhebediirfnis des Angegriffenen zu ihren Gunsten entscheiden
werde. MuB ich immer wieder staunen, daB Gestalten, die in
den sLetzten Tagen der Menschheite vorkommen, noch eine
biirgerliche Wirksamkeit ausiiben, so umsomehr, daB Typen, die
nur noch von mir sind, wieder individuelle Anspriiche erheben und
die Vermessenheit aufbringen, gegen mich, nein mit mir zu hadern.
Denn so dumm ist zwar selbst der Stephan GroBmann nicht,
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geistige Sensation bedeutet und auf die unerforschlichen Wege
einer Gerechtigheit fiihrt, die statt der Binde vor den' Augen
ein Brett vor der Stirne hat,

Ebenda, 24. April, 7 Uhr:

I. Wie lange wirds das noch geben? — Elefanti / Empfang
beim Papst / Sprachlehre fiir die Nationalbank / Die Auswirkungen und
Folgen der russischen Revolution fiir die Weltkultur / Ich werde sterben
und es nicht erfahren / Was ist der Mensch! / Unruh / Der Jung-
geselle '/ Womédgl. — Beethoven und  Goethe, Vorbilder und
Lebensfithrer.

II.- Aus »>Die letzten Tage der Menschheit« : Wagenknecht,
Sedlatschek, Miller / Die Cherusker: in Krems / Die betrunkenen
Generalstabler (mit Musik).

IIl. Hafis und Sophokles auf dem Concordiaball oder Ein
Gedankenaustausch. — Lauterung.

Ein Teil des Ertrags (inkl. Programmetlés): K fiir das
Ofttakringer Mitterheim (Bund fiir Mutterschutz, Wien, VII., Mariahilfer-
strafie 12) und den Verband der Kriegsblinden Osterreichs.

Neuer Saal in der Hofburg, 1. Mai, 7 Uhr (fiir die Wiener Arbeiter):

Mittlerer Konzerthaussaal, 6, Mai, 7 Uhr:

Shakespeare: Ko nig Lear. (Auf vielfaches Ersuchen,
nach der Reinhardt’schen Auffithrung.)
Der volle Ertrag (inkl. Programmerlés) : K fiir

\
Gelegentlich einer Wiederauffithrung der »Letzten Nachte
in Teplitz, die fiir die deutschen Arbeiter in Prag veranstallet
wurde (woselbst sie von den Deutschen um die Gelegenheit
geprellt worden sind), hat sich zwar nicht die ,Boheinia‘, aber
das ,Prager Tagblatt* gesuBert:
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Dr. Franz Lederer:
Karl Kraus: >Die letzte Nachtx,
(Matinee im Teplitzer Staditheater am 8. Marz)

Etwa 500 Personen fuhren Sonntag in aller Frihe von Prag
nach Teplitz zu der vom »Verein denischer Arbeiter« veranstalteten
Auffiihrufig- des Epilogs zu der Menschheitstragddie von K. K. Nicht
alle kamen aus Liebe zum Werk, Dem groferen oder besseren Teil
des Publikums aber ist K. K. heule Programm, Richtlinie und oberste
Instanz in literarischen und ethischen Fragen. DaB auch um ihn eine
Literaturclique, die in seiner Polemik den erwiinschten Anlaf zu
Kaifeehauskonversation und QGeistreichelei findet, sich dringt, ist nicht
imstande, ihn selbst in MiBkredit zu setzen. Es ist im hdochsten
Mafle kennzeichnend fiir die gewaltige Erscheinung dieses Dichters,
daB selbst das subalterne, sriobistische Lob sje nicht frag‘wﬁrdig
machen kann.

DaB die Teplitzer Auffiihrung eine restloge Darstellung der
dufleren und inneren Vorgange bringen wiirde, hatte wohl niemand
erwartet, Wie wire es méglich, und welche physischen und psychischen
Voraussetzungen wiren notwendig, diese Szenenfolge so zu realisieren,
wie sie geschaut wurde und wie sie sich bei der Lektiire offenbart?
K. selbst hat das Drama einem Marstheater zugedacht. Er wufite, daf
die deutsche Schaubiihne heute wenige Schauspieler besitzt, die auch
nur die letzte Episodenrolle oder gerade diese so darzustellen
vermdchten, dafl die Statistenfigur zu einem lebendigen Menschen und
die Episode zu dem wiirde, als was sie gedacht war: zu einem Bild
der Zeit. Denn das macht diese Blitzlichtauinahmen aus einer blutig
fidelen Zeit zur abgerundeten Tragtodie der Menschheit: daB »Dokument
Figur ist, Berichte als Gestalten erstehen, Gestalten als Leitartikel
verenden ; das Feuilleton bekam einen Mund . . Phrasen stehen auf zwei
Beinen — Menschen behielten nur eines«. Unzureichend wie die Alkteure
sind fiir die irdische Auffiihrbarkeit des Werkes die Zuschauer. »Theater-
ginger dieser Welt verméchien ihm nicht standzuhalten. Denn es ist
Blut von ihrem Blute. .. .« Aber gerade diese Erinnerung ist ein zwingender
Grund fir die Auffithrung des Biihnenweihfestspieles. Es ist das einzige
briggebliebene Memento an die »Walpurgis zwischen Sautanz und
Totentanze, Andere Dichfer haben die Menschheit bemitleidet und
beklagt. K. K. hingegen hat sie vor dem Weltgerichfe angekiagt.
Ehe sein Fluch nicht wesenlos wird, ist alle Liebe Liige; ehe das
Buch, das mitten aus dem Leben der Gesellschaft kommt, nicht alle
Poren der Gesellschaft mit seinem Geist erfiillt hat, dari auf seine
Verkﬁndigung von der Bithnenkanzel nicht mit der leichtsinnigen
Begn‘mdung verzichtet werden, daB es nichts als ein Lesedrama und die
Inszenierung technisch undurchfiihrbar sei. Die Welt der Phrase, die
das frivole Kriegsspielchen wagte, ist nicht gestorben. Die Zerknirschung,
die einen Augenblick lang den provokativen Ungeist erfait zu haben
Schien, hat dem alten Ubermut Platz gemacht. Die Angst, dafi morgen
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oder vielleicht schon heute eine dialektal ausgeniitzte Prestigephrase
zu einem Blutregen werden konnte, in dem Mensch, Tier und Wald
ersoffe, findet ihre einzige Beruhigung und Hoffnung in dem Zorn,
dessen Einzelne fihig sind, allen voran K. K.

Deswegen sind die »>Letzten Tage der Menschheite das
Bekenntnisbuch einer Generation geworden. Ihr Epilog, >Die letzte
Nacht<, vollbringt die einzig mogliche Katharsis mach dem fiinf-
aktigen Vorspiel: die Zerstorung des Ebenbildes Gottes. Die
Katastrophenszene hebt in grandioser Weise die polemische Portritierung
und Schilderung auf und setzt an die Stelle der Wirklichkeit die
dichterische Vision. Der Einwand, den die Besprechung im Theater-
programm gegen diese Szene erhebt, dafl der Pessimismus dieses
Ausganges vom Marxisten nicht geteilt werden diirfe, da der wider-
spruchslose Endsieg auch noch anders als in einer Zertrimmerung der Erde
gefunden werden kénne, stammt aus der bedauerlichen Verwechslung
von dichterischer Fiktion und praktischer Sozialpolitik. Nur dieser
Szene wegen trigt die Tragodie ihren Namen und nur sie bereitet
innerlich auf die Worte Gottes vor: Ich habe es nicht gewollt.
Efne genialere dichterische Konzeption als diese Wendung, in der das
Wort eines kleines Monarchen in Mund und Seele Gottes gelegt wird, ist
wohl keinem Dichter vor K. K. gegliickt. Sie eindrucksvoll zu sprechen
vermag auch K. selbst nur anndhernd.

UnvergeBlich und unvergleichlich ist im fdbrigen der Vortrag
des Epilogs durch den Autor. Vor allem deswegen, weil nur er die
Gabe besitzt, ein psychisches Gemdlde augenblicklich phonetisch zu
zeichnen und einen Menschen als Typus lebendig werden zu lassen.
Diese Unmittelbarkeit der Aufrollung eines ganzen Lebens und
Charakters im ersten Augenblick ist in der »Letzten Nacht« besonders
dort schwierig, wo der Dialog zu einem lyrischen Monolog wird.
Ubermenschliche Intuition und Stimme wéren allein imstande, die acht
Verse des Erblindeten uiiverfdlscht vorzutragen, dieses schdnste Gedicht
von Tod und Verkliruhg. Und um das »Schnedderereng« des Husars
richtig widerlich zu sprechen, wire jahrelanges Studium erforderlich.

Der Aauffiihrbarkeit im Wege steht also vor allem die
Komposition dieser Szenen, deren jede unmittelbar in mediis rebus
beginnt. Eine gute Trippe aber kann, was ihr an schauspielerischer
Qualitat abgeht, durch Fleiff und Sauberkeit ersetzen. Das kann man
der Teplitzer Aufifthrung nicht’ zubilligeh. Sie wurde dem Werke nicht
in den Grenzen des Mdglichen gerecht, noch weniger, sie stand weit
unter dem Niveau, das eine halbwegs gute Provinzbiihne sich erlauben
darf.- Es ist schade, dafl dadurch die gute Absicht beeintrachtigt
wirde. Aber man darf von Schauspielern, die sich an ein so gefihrliches
Werk wagen, zuriindest verlangen, dafi sie ihre Rolle auswendig
wissen und sie wenigstens ein einziges Mal einer Analyse unterziehen,
Es ging um eine Demonstration: gegen das Prager
sAuffithrungsverbots, gegen die ganze Literatur-
wissenschaft, die K. aus Prinzip totschweigt und
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fegen die von K.entlarvte Ideologie. Und da war wonl
eine demonstrativ gut vorbereitete Auffiihrung die kiinstlerische Pilicht
neben der erfiillten ethischen.

Die Tantiemen dieser Auffithrung K ¢ 650 sind dem Verband
der Kriegsblinden Osterreichs zugefiihrt worden.

Seit Mirz wurden die folgenden Betrige abgeffihrt:

Dem Landerziehungsheim »>Obritzberg< der »Bereitschaite
(Abonnement-Reste, ein Autogramm und Erlds aus Rezensions-

exemplaren) S 8.84.

Dem Israelitischen Blindeninstitut Hohe Warte (durch H. J.,
Prag) 20 &€ K = § 4.20.

Diversen Zwecken S 21.—.

Fiir die Schweizerische Tuberkulosenhilie S 10.—.

Fiir den Bund erblindeter Krieger (Berlin N 65, Edinburger-
strafie 25) S 100.—.

Fiir den Verband der Kriegsblinden Osterrelchd S 130.—

Fiir das Ottakringer Mitterheim (durch eine” Leserin »zum
28. Aprile) S 5.—.

Von dem FErirag der Vorlesungen 16., 24. April, 1., 6. Mai
an die unter den Programm-Notizen angegebenen Zwecke S

Gesamtsumme seit Mitte Juli 1922: S

Der Neuen Freien Presse wachsen diese gelegentlichen,
aber vornehmen Literaturbetrachter immer nach, die speidelnd
mit geruhiger Wendung einen grofien Bogen ziehen, von hoher
Warte Erscheinungen betrachten, die sie nicht sehen, und Zu-
sammenhinge  herstellen von Tatsachen, mit denen sie keinen
Zusammenhang haben. Ein Durcheinander von Sitzen, deren jeder
einzelne schon nichts sagt, ergibt dann die Perspektive, und alles
sieht aus, als wire es sverkniipftc, es ist aber bloB verworren.
Zum »Gedenktag eines grofien Pamphletistens, Paul Louis Couriers,
schreibt da einer:

Zwischen Josef de Maistre, den starren Legitimisten, und

Lamennais, den Verkinder eines demokratisierten Katholizismus, stellt
ihn die Literaturgeschichte, und von Voltaire und Beaumarchais bis
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Eben diesen Grad, den er Sinn nennt, will aber der Betrachter;
der geruhiger ist als Goethe, reduzieren, wobei er, auch im
Tadel mildernd, das Lob Goethes natiirlich nicht tiberschwenglich,
sondern »beinahe« iiberschwenglich nennt. Das ist eben die hohe
Warte der Betrachtung und man sieht von da alles, was man
von da nicht sieht. Wovon sich jeder, der keinen so hohen Stand-
punkt gekniipft hat, sofort iiberzeugen kann, Gott erhalte mir
diese Literaturkritik bis in hundert Jahr. Denn wenn die Neue
Freie Presse das Gliick hitte, daB ich bei meinem nachsten Pariser
Vortrag vorl einem Heger aus der Touraine ermordet werde, so
besteht Aussicht — von der hohien Warte —, daB sie sich
durch  die Geringfiigigkeit meiner  polemischen Anféisse nicht
mehr getroffen fithlt und dieser an mir stels getadelte Mangel
ihr kein Hindernis mehr bedeutet, den Gedenktag eines grofieri
Pamphletisten zu feiern. Dies diirfte etwa unter Benedikt V.
der Fall sein. Ist es aber nicht entziickend, daB das Haiipt-
gravamen, welches in den Kreisen der vornehmen Literatur-
betrachtung  gegen mich besteht, die Idiotie von den
»Anldssen«, wie selbstverstandlich von der Newen Freien Presse
aus dem Weg gerdumt wird, als gilie es nicht einen toten
Franzosen zu chren, sondern einen lebendigen Landsmann, von
dem — ja, es gibt auch Zusammenhinge mit Zusammenhang —
soeben cin Landsmann Rocheforts etwas geschrieben hat und
speziell ein Landsmann Couriers die Worte:

— — Nous aurions eu pourtant, depuis dix ans, une raison
toute extérieure de nous intéresser a ce Juvénal viennois. Dés les
premiers jours du mois d'aodt 1914, K. K. s'est dressé, presque tout
Seul, contre l'opinion publique autrickictine el ailemande, demasquant
la politique de violence et deé suicide dés Iohenzollern et des
Habsbourg; expliquant l'alliance des hobiereaux et des marchands de
fer embarqués dans »l'aventure techno-romantiquer; fouaillant les
profiteurs de la guerrd; les soufiléurs de haine, les calomniateurs des
pays enneiiis, ef gardant cette attitude d'hostilité irréconciliable, au
prix de sa tranquillité et au risque qiiotidien d’étre emprisonné, jusqu’an
dernier jour des hostilités et au deld. Il est vraiment surprenant que
personne n'ait signalé en France cetie courageuse campagne du plus
grand prosateur et poéte autrichien de motre temps.

K. K. est d'ailleurs habitué i se voir a la fois acclamé et
méconnu. Presque chaque semaine, depuis plus de vingt ans, il prend
la parole, scoit a4 Vienne, soit dans les principales villes des pays de
langue allemande. Ces »coniérences< (qui sont surfout des lectures de
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GroBmann

macht es mir schwer. Da ich in einem polemischen Menschen-
alter hinreichend bewiesen zu haben glaubte, daB mir schon vor
gar nichts graust, hat er es sichtlich darauf angelegt, daB mir
doch vor etwas grausen solle und er einem UbermaB8 von
Unappetitlichkeit schlieBlich seine Rettung verdanken werde.
So ftritt denn der selbst von mir nicht fiir moglich gehaltene
Fall ein, daB sich der Stephan GroBmann noch unanstindiger
auffithrt als er ist, was mich freilich im ersten Augenblick etwas
verwirrt macht, aber doch in dem, was der Dienst heischt, nicht
wankend machen kann, sondern im Gegenteil die Erfahrung, daB
mir aber schon vor gar nichts graust, nur bestitigen wird. Denn
mir ist leider nicht gewihrt, die Reinheit der geistigen Sphire
blo8 durch Abwendung von dem Schmutz, der sie beriihrt,
herzustellen, statt erst durch dessen Beseitigung, deren Qual
noch um das Wissen vermehrt wird, daB es keine Herakles-,
sondern eine Sisyphusarbeit ist. Aber wie wird sie dafiir versiiBt
durch die bildnerische Lust, die selbst die Materie eines Stephan
GroBmann zu jener Harmonie der Schépfung hinauffithrt, welche
ihm die Natur versagt hat; und wahrlich nur die allgemeine
Zerrissenheit dieser haBlichen Zeit macht die Kreaturen meines
Blicks so undankbar, aus der formalen Geschlossenheit, zu der ich
ihnen verholfen habe, aus der schonen Endgiltigkeit wieder hervor-
zubrechen, die kiinstlerische Fassung zu verlieren und ihrem
eigenen Schopfer polemisch entgegenzutreten, mit aller Unzuling-
lichkeit bewehrt, die dem Rohstoff gegeben ward, mit dem
schlechten Atem der Gesinnung bewaffnet und voll des Ver-
trauens auf den Ausgang einer Sache, die das Reinheits- und
Ruhebediirfnis des Angegriffenen zu ihren Gunsten entscheiden
werde. MuB ich immer wieder staunen, daB Gestalten, die in
den »Letzten Tagen der Menschheit« vorkommen, noch eine
biirgerliche Wirksamkeit ausiiben, so umsomehr, daB Typen, die
nur noch von mir sind, wieder individuelle Anspriiche erheben und
die Vermessenheit aufbringen, gegen mich, nein mit mir zu hadern.
Denn so dumm ist zwar selbst der Stephan GroBmann nicht,




Goethe, de Shakespeare et de ses propres oeuvres, K. K. étant moins
un orateur quun merveilleux lecteur) attirent toujours un public
enthousiaste de plusieurs milliers de personnes, Jamais il n'en est fait
mention dans les jornaux. Depuis plus de vingt ans, K. K. publie et
rédige tout seul une petite revue A couverture €carlate, le Fackel. . ..
Jamais le Fackel n'est cité dans autun journal de langue allemnande.
K. K. est en effet I'ennemi juré de la presse en général, et spéeialement
de la presse allemande et autrichienne, qu'il cousidére comme
respensable de la guerre, de la prolongation de la guerre, de la
défaite des puissances centrales et de la démoralisation de I'esprit public.

Cet ennemi des journaux est un des plis adinirables journalistes
de tous les temps — dans le sens ou Victor Hugo, par exemple,
était journaliste. On a évoqué le nom de Juvénal QOn cite souvent,
en parlant de Kraus, les fioms de Paul-Louis Couri er, de Vevillot,
de Léon -Bloy. On pourrait encore citer les prophetes, car K. est un
Viennois d’ Israél — ce dont on ne se doulerait gligre ni a le voir,
ni A copstater la haine gu'il inspire a la plupatt de ses correligion-
naires d’jAllemagne et d'JAutriche.
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GroBmann

macht es mir schwer. Da ich in einem polemischen Menschen-
alter hinreichend bewiesen zu haben glaubte, daB mir schon vor
gar nichts graust, hat er es sichtlich darauf angelegt, daB mir
doch vor etwas grausen solle und er einem UbermaB von
Unappetitlichkeit schlieBlich seine Rettung verdanken werde.
So tritt denn der selbst von mir nicht fiir moglich gehaltene
Fall ein, daB sich der Stephan GroBmann noch unanstindiger
auffiihrt als er ist, was mich freilich im- ersten Augenblick etwas
verwitrt macht, aber doch in «dem, was der Dienst heischt, nicht
wankend machen kann, sondern im Gegenteil die Erfahrung, daB
mir aber schon vor gar nichts graust, nur bestdtigen wird. Denn
mir ist leider nicht gewihrt, die Reinheit der geistigen Sphire
bloB durch Abwendung von dem Schmutz, der sie beriihrt,
herzustellen, statt erst durch dessen Beseitigung, deren Qual
noch um das Wissen vermehrt wird, daB es keine Herakles-,
sondern eine Sisyphusarbeit ist. Aber wie wird sie dafiir versiiBt
durch die bildnerische Lust, die selbst die Materie eines Stephan
GroBmann zu jener Harmonie der Schopfung hinauffiihrt, welche
ihm die Natur versagt hat; und wahrlich  nur die allgemeine
Zerrissenheit dieser hiBlichen Zeit macht die Kreaturen meines
Blicks so undankbar, aus der formalen Geschlossenheit, zu der ich
ihnen verholfen habe, aus der schonen Endgiltigkeit wieder hervor-
zubrechen, die kiinstlerische Fassung zu verlieren und ihrem
eigenen Schopfer polemisch entgegenzutreten, mit aller Unzuldng-
lichkeit bewehrt, die dem Rohstoff gegeben ward, mit dem
schlechten Atem der Gesinnung bewaffnet und voll des Ver-
trauens auf den Ausgang einer Sache, die das Reinheits- und
Ruhebediirfnis des Angegriffenen zu ihren Gunsten entscheiden
werde. MuB ich immer wieder staunen, daB Gestalten, die in
den sLetzten Tagen der Menschheite vorkommen, noch eine
biirgerliche Wirksamkeit ausiiben, so umsomehr, daB Typen, die
nur noch von mir sind, wieder individuelle Anspriiche erheben und
die Vermessenheit aufbringen, gegen mich, nein mit mir zu hadern.
Denn so dumm ist zwar selbst der Stephan GroBmann nicht,
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